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Zanimive slovenske vesti Bivši senator p r i m e r j a 
iz raznih naselbin ši- ,- prohibicijo v Ameriki 

rom Amerike starodavni inkviziciji 
Iz East Windsor, Ontario, Cleveland, O. — Bivši zvezni 

Kanada, se poroča, da so delav- i senator James W. Wadsworth 
ske razmere tam zelo slabe. Ko- j e nastopil v torek zvečer kot 
maj par Slovencev je še v mestu, glavni govornik pri zborovanju 
vsi drugi so se izselili v druge žensk, ki se borijo proti prohi-
kraje, kjer iščejo potrebnega biciji. Zborovanje se je vršilo v 

glasbeni dvorani mestnega av-
V Sublet, Wyo., je umrl po več ditorija. Med drugim je Wads-

mesečni bolezni rojak Frank worth navzočim ženskam pove-' 
Noner, star 49 let. Doma je bil dal: "Ameriška vlada dela obup-
iz Vitanj na Spodnjem štajer- ne poskuse, da vsili prohibicijo. 
skem. Ranjki je bil član JSKJ Nikdar nismo videli takih gro-
in SNPJ, član premogarske or- zot, kot menda v dnevih španske 
ganizacije in samostojnega dru- inkvizicije. Obrežna straža je 
štva "Zveza." Bil je tudi urad-j bila podvojena v svoji moči, ta-1 
nik pri več društvih, ki so mu ko da je danes osma najmočnej-
priredila jako lep pogreb. Ranj-; ša mornarica na svetu. Kršenje 
ki zapušča brata Martina, Ar- j prohibicije je danes zločin, ki se 
ma, Kans. in sestro-vdovo. kaznuje s petimi leti zapora in 

V Eveleth, Minn., sta se po-! $10,000 globe. Tekom prvih de-
ročila Joseph Marn in Nellie ; set let prohibicije je bilo samo 
Petrich iz Biwabika, Minn., ter na zveznih sodnijah obsojenih 

Državljani bi morali biti bolj čuječi kot so 

Tony Petrič iz Eveletha in Ka-
tarina Ravnikar. V Evelethu je 
umrl tudi rojak Martin Božič. 
Ubil ga je električni tok. Zapu-
šča ženo in več otrok. 

Miss Mary Gottlieb, hčerka 

291.000 radi kršenja prohibici-
je. 75 procentov teh oseb nik-
dar prej v življenju ni prekišilo 
kake postave. Samo v letu 1929 
je bilo na zveznih sodnijah ob-
sojenih 71,000 oseb. In kje so 

Mr. in Mrs. Gottlieba, Chicago, ; državne in mestne sodnije! In 
111., je te dni graduirala na Har-1 če bomo imeli še deset let prohi-
rison višji 'šoli v Chicagi. Naše bicije " tu je govornika 
iskrene čestitke! prekinil glasen smeh žensk, po-

V slovenski naselbini v Indi-|tem je pa nadaljeval: "Ali se 
anapolis, Ind., se je med ondot- ! čudite, da zahtevajo vedno več 
nimi Slovenkami ustanovil šival- zaporov? Kaj nam še preosta-
n i klub. ija? Na smrt obsoditi kršitelje 

V Buenos Ayres, Argentina, prohibicije? Vi lahko nakladate: 
se je poročil Emil živec z Milko kazni in globe, toda prohibicija 
Plahutovo in arhitekt Viktpr i se ne bo nikdar spolnovala, ker 1 

Sulčič, doma od sv. Križa pri je to postava proti človeški na-
Trstu, z Anico Kiselički. , r a v i . Z a k a j s e milijoni ustav-

V Red Wmg, Minn., je umrl Ijajo vladi in ji ne pomagajo? 
rojak Frank Klanfer, ki je svo-, Tu ni vprašanje, ako smete po-j _ _ _ _ _ _ _ _ 
je case bival v Milwaukee. Do- vžiti kozarec vina ali pive. Gre K . , . . . , . j . , , 
ma je bil iz Šoštanja, kjer za-J se za f u n d a m e n t a l principe NOVI prOIUDlCIJSkl d i r e k t o r 
pušča ženo in dve hčerki. V Ame- ameriške republike. Gre se za j e začel "Čistiti" me-
riki je bival 27 let. kratenje svobode od strani via- 4- \T V I 

Srebrno poroko sta obhajala v de, in tem principom morate SlO INeW York 
Milwaukee, Wis., Mr. in Mrs. posvetiti svoj boj." XT ' 
Frank Paulin, ki sta jako pri- o XT N e ^ Y f k - 2 - Z a m e s t o 

ljubljena v ondotni naselbini. T ^ U i l n ^ r P P S New York je bU imenovan nov 
V Chicagi je zgorel plesni pa- 1 ^ . . ! T , ^ . f ™ T * " 

viljon "O. Henry P a r k " ki i - D a n e s zJu t r aJ ob 8. uri se jej Andrew McCampbella. T a k o j 
bil lastnina John Verderberja~' pripetila velika nesreča na Wa- prvi dan je naredil velik pogon 
bivšega glavnega tajnika S. N t e r l o ° R d - v b l i ž i n i 1 7 2 " c e s t e < P ° , . m e s t u : N j e g 0 v i a g e n t i 8 0 

P. J. Gasilci sklepajo, da je bil D v a avtomobila sta trčila sku- ; vdrli v sedem prostorov, kjer se 
ogenj podtaknjen, škoda se ce- ™ t a k ° ' da sta oba popolnoma je točila pijača, zaplenil je dva 
ni na $75 000 razbita. Pet oseb so odpeljali v truka polna pijače in sledil več 

Tekom 'meseca maja je dospe- bolnico, med temi bosta dve drugim. McCampbell je izjavil, 
l o v Argentino 16 nadaljnih S l o - [ n a J b r ž "mrli. V nesreči je bil! ko je prišel v urad, da ne vidi 
vencev, večinoma Primorcev. V v ^nem izmed avtomobilov i nobenega vzroka, zakaj se me-
istem času je pa več naših r o j a - i L o u i s Starman, s soprogo, zna- sta New York ne bi moglo "po-
kov odpotovalo zopet v staro do- n i slovenski mlekar iz 200. ce- sušiti" na enak način kot ostale 
movino. 

Dne 28. junija sta se v Sha-
ron, Penna., poročila mlada slo-
venska Amerikanca Anton Tran-
tel in Frances Valentinčič ro-
jena v Pueblo, Colo. Mlademu 
paru iskrene čestitke! 

ste. Podrobnosti prihodnjič. dežele. Izjavil se je, da bo zahte-
Zdravniki niso krivi v a l 0(1 P° l icije- d a m u Pom»ga 

Več sorodnikov oseb, ki so bi- pri njegovem delu. To je storil 
le lansko leto zadušene ali zgo- tudi njegov prednik, toda poli-
rele v strašni katastrofi na cleve- cija je odgovorila, da ne bo po-
landski kliniki, je tožilo zdrav- magala zveznim agentom, razven 
nike za skupno odškodnino v v posameznih, nujnih slučajih. 

"Družinski izlet" priredijo ro-, svoti $105,000. Sedaj se je pa 
j'aki iz Sharona in Farrela, Pa., j dognalo, da zdravniki niso krivi 
dne 20. julija na poznani farmi katastrofe, torej ne morejo biti 
rojaka Anton Šajna, ki ima po- toženi za odškodnino, 
sestvo nad 300 akrov. Tudi iz A v t o žrtev 
Clevelanda je obljubilo več roja- 8 letna Margaret Petrunich, ki 
kov, da pride v posete. prebiva na 9211 Inman Rd., je 

Matevž Kikel, delničar Sloven- bila v sredo zjutraj ubita od av 

Mrs. Frances J. Mestik 
Poročali smo že, da je naglo-

ma, preminula, na posledicah 
operacije, Mrs. Mestik. Operi-
rana je bila na "tonsils," toda 

skega Doma v Sharonu, Pa., kijtomobila, ko je izpred hiše hite, operacija se je p o n ^ s r e č la m je 
stanuje v Youngstown, Ohio, je , la na cesto, da pobere neko igra- s m r t z a h t e ^ S V°J° 
prišel pred kratkim na obisk vlčo. Voznik avtomobila je zgubil i'se ™ t> ° P f r a C 1 J ^ J ? n 

Sharon. Na povratku se je usta- kontrolo nad avtom. : r e d k o z g o d l - R a n j k a J e b l l a s t a 

Po odhodu Francozov se 
Nemci napadajo sami 

med seboj 
Kaiserslautern, 2. j u l i j a . 

Kmalu potem, ko je odšel zadnji 
francoski v o j a k iz zasedenih 
nemških krajev, je nastal v raz-
nih mestih hud s p o p a d med 
Nemci samimi. Napade so pov-
zročili oni Nemci, ki zahtevajo, 
da se iz bivšega zasedenega nem-
škega ozemlja ustvari samostoj-
na republika. V spopadu v tem 
mestu so bile tri osebe smrtno 
ranjene, in ker policija ni mogla 
narediti miru, so dospeli ognje-
gasci, ki so brizgali vodo na ne-
mirneže. V mestih Breslau in 
Mainz so nastali enaki nemiri. 
Policijo je vzelo več kot eno uro 
predno je razpršila vročeglavce. 
Puntarji so v mestih razbijali 
izložbena okna trgovin. Prista-
še samostojne republike imenu-
jejo separatiste, in idejo za sa-
mostojno republiko so ustvarili 
med njimi Francozi v nadi, da 
ee Nemci medsebojno začnejo 
napadati, kar j im je deloma 
uspelo. 

Zvezna vlada je pravkar 
zaključila uspešno 

poslovno leto 
Washington, 2. julija. Zvezna 

vlada je zaključila v pondeljek 
svojo poslovno leto, in potem ko 
so bili vsi računi plačani, je osta-
lo od proračuna še $184,000,000 
čistega v zvezni blagajni. Te-
kom preteklega fiskalnega leta 
je ameriška v l a d a odplačala 
$746,000,000 svojega dolga. Da-
nes znaša dolg Zedinjenih držav 
še $16,185,000,000. Tekom zad-
njih desetih let je bilo odplača-
nih deset tisoč milijonov dolar-
jev javnega dolga. Vseh stro-
škov je imela zvezna vlada v 
pravkar zaključenem fiskalnem 
letu $4,178,000,000. Evropski 
narodi so tekom leta plačali v 
blagajno Zed. držav $76,000,000 
samo za obresti od dolgov. In od 
dohodninskega davka je dobila 
zvezna blagajna v preteklem le-
tu nad $80,000,000 več kot leto 
prej, dasi je bil v tem letu do-
hodninski davek znižan za dva1 

procenta. Na colnini pa je dobi-
la zvezna blagajna za $15,000, 
000 več kot leto prej. čudovito 
je, kako so tekom let narastli 
zvezni stroški, še leta 1913 so 
znašali vsi stroški zvezne vlade 
nekaj nad en tisoč milijonov do-
larjev, dočim so znašali stroški 
v preteklem fiskalnem letu nad! 
$4,000,000,000. 

+ o 
Slovenske vdove 

Kdo jih more pozabiti te naše 
mamice, ki že leta samevajo sa-
me za sebe, ko jim je smrt po-
brala moža! Pred par leti so se j 
združile v Klub, ki prireja vsa-, 

' . i ko leto eno ali dve zabavi, in ta-

V Chicagi so gangeži zopet t °
d i

 ° °
e d e

i
j 0 ( 6

. ^ n j a , p r i r e d i l e j 

streljali pri belem izlet na špelkotove farme, kamor 
j . , prijazno vabijo vse svoje prija-
UIlcVU telje in prijateljice k obilni ude-

„ . . . . v. ležbi. Truk bo odpeljal ob pol Chicago, 2. julija. Gangezi so . . . , , ,. , . .7. . eni uri izpred prostorov sestre nameravali danes umoriti, pri „ ™ i- n -j-a , , , . . v. ' 1 Modic na E. 62. cesti. Pridite, belem dnevu, v osrčju mesta ne- , , , , , , . , , T i r , , • , v., .! vdove vam bodo dobro postregle, kega Jack Zuta, ki je plačilni | 
mojster za razvpito George Mo- L e p Čas imate 
ran gango zločincev. Zuta je bil1 Kdor vloži na slovenski ban-
prijet od detektivov, in ko je bil ki, The North American Trust 
spuščen ter korakal proti d o m u , Co. svoj denar do 7. julija, mu j 
je bil napaden. Z Zuto se je na- tečejo obresti od 1. julija naprej, 
hajal detektivski poročnik, ker : Mestna vlada je te dni vložila v | 
je Zuta slutil, da ga bodo skuša- ! našo slovensko banko zopet $150, j 
li umoriti. Na križišču J a c k s o n j 000.00 svojega denarja, in kjer je 
bulevarda se je pripeljala do Zu- zaupnost velikega mesta, mora 
te in detektiva četa gangežev, ki biti zaupnost v toliko večji meri 
je začela streljati z revolverji.! od strani našega naroda. Sedaj 
Ena krogi j a je zadela Alberta i je čas, da prenesete svoj denar 

512 ur v zraku , brata 
Hunter še ne mislita nazaj 

na zemljo 
Chicago, 3. j u 1 i j a. Brata 

Hunter sta bila danes zjutraj 
ob 12:40 že 512 ur v zraku, ali 
93 ur več kot prejšni najbojši 
rekord. Motor še vedno dobro 
operira. Medtem se je pa začel 
velik prepir med zastopniki Na-
tional Broadcasting Co. in med 
Columbia Broadcasting Co. gle-
de pravice, kdo bo prvi razpo-
slal v svet govor obeh bratov, ko 
se vrneta na zemljo. Vsa stvar 
bo imela odmev na sodniji. Poleg 
tega pa je prišel danes na zra-
koplovno polje šerif Porten, ki 
je dal obema bratoma Hunter, 
ki skrbita za gasolin bratov v 
zrakoplovu, povabilo, da prideta 
na sodnijo 21. julija. Poleg te-
ga morajo vsi, ki so interesira-
ni pri tem vzdržnem poletu na 
sodnijo. šerif je imel sodna po-
velja tudi za oba brata John in 
Kenneth, ki sta v zraku. Ozrl se 
je navzgor, češ, kako neki bi mo-
gel priti do njih, toda je kmalu 
zapustil zrakoplovno polje. Gre 
se radi profitov, ki nastanejo iz 
tega poleta. 

iz tujih bank v ta naš močni slo-
venski denarni zavod. 

Skupna društva SSPZ 
Ponovno opozarjamo občin- i 

stvo na veliki izlet, ki ga prire-

Lusader, motormana ulične že-
beznice, ki je dobil skoro smrtno 
poškodbo, dočim je druga krog-
Ija zadela nekega Olaf Sventa, 
ki je šel na delo. Ulična kara, 
katero je vozil motorman Lusa- s k u n a društva Slov. Svob. j 
der, je dobila najmanj 10 strelov, j Z v e z e v p e t e k, 4. julija na Pin-
in večina oken v kari je bila raz-
bita. Stotine oseb se je nahajalo 
v bližini, kjer so gangeži stre-

vil v Girard, Ohio, kjer se je z 
bratom ustavil pri nekem prija-
telju. V kleti je pa tako nesre-
čno padel, da je obležal na me-
stu mrtev. Pokojni je bil doma 
iz Zapotoka pri Turjaku, star 52 
let. Tu zapušča ženo, štiri otro-

ra šele 21 let. Bila je članica 
društva sv. Cirila in Metoda, 

i? • » i l n j e z e r a JKSKJ ter Slovenske ženske Zve-
Ene začnejo v kratkem z deli, da ! „ p o d r u ž n i c a š t . 1 4 . Tu zapu-

starše, 
4 brate1 in pet sester, Mrs. Mary 

Mestno pristanišče 
V bližini 49. ceste 

n z deli, da ' yQ 
se postavi tam mestno pristani-1 ^ ž a l u j o č e g a s o p r o g a , 
šče, ki bo veljalo $350,000, 

Vreme 
Jutri je "slavni četrti." Letos 

ke, dva brata in več drugih so- ;] ) 0 p r aznovan še s prohibicijo, 
rodnikov, katerim i z r e k a m o ' p r ihodnjo leto se pa že pričaku-
iskreno sožalje! 

Poročno dovoljenje 
Louis Muhic, 1442 E. 45th St. 

in Jennie Antonio sta dobila po-
ročno dovoljenje. 

je "oddiha." 
Na obisku 

V Clevelandu se nahaja na 
obisku pri sorodnikih Mr. Louis 
Lah iz Waukegana, 111. Dobro-
došel! 

Hočevar, Mrs. Alice Siego, Mrs 
Rose Pakish, Mrs. Anna Rosman 
in Nettie Novinc. Pogreb ranj-
ke se bo vršil v petek zjutraj ob 
8:30 , iz hiše žalosti na 18667 
Abby Ave. v cerkev sv. Kristine. 
Vsem preostalim sorodnikom iz-
rekamo naše iskreno sožalje, 
mladi ranjki pa naj bo mirna 
ameriška zemlja. 

Tridnevni izlet 
Prijatelji in delavci od Frank 

Mervar Cleaning Co. priredijo v 
petek, soboto in nedeljo, 4. 5. in 
6. julija izlet v prijazni Mer-
va.r's Valley View park. Igral se 
bo baseball, Grebenc-King god-
ba bo igrala, vršil se bo ples in 
druga zabava. Opozarjamo na 
tozadevni oglas. 

"Southern Cross" 
V sredo okoli 10. ure zjutraj 

je dospel v Cleveland znameniti 
zrakoplov "Southern Cross," ka-
terega vodi zrakoplovec Kings-
ford-Smith, ki je nedavno tega 
preletel pot iz Irske v Zedinjene 
države. Zrakoplov je bil name-
njen v Chicago. 

tarjevi farmi. M n o g o gostov; 
pride tudi iz drugih krajev Ame-

| rike. Vršile se bodo večje slav-
ljali. Vseh se je polastila veli- j n o s t j ( kot ste že čitali v časopisu, 
ka panika. Lusader je kmalu , R o j a k e vabimo, da se v največ-
potem, ko je bil obstreljen, umrl j e m številu udeležijo, 
v bolnici. Medtem pa je bil na 
drugem koncu mesta ustreljen 
neki Tonie Amato od istih gan-
gežev. Amato je bil eden izmed 
500 Italijanov, katere je Mora-
nova ganga importirala v Chica-
go, da kuhajo žganje, in kar se 
je Amato izneveril gangi ter 
pristopil drugam, so ga dobili 
maščevalci in ubili. 

Zadušnica 
Sv. maša zadušnica se bo bra-

la v soboto ob 8. uri zjutraj v 
cerkvi Marije Vnebovzete, ob 
priliki prve obletnice smrti po-
kojnega Antona Slovenec. Pri-
jatelji in sorodniki ranjkega so 
prošeni, da se udeležijo sv. maše. 

2 centa vožnja 
Mestna zbornica bo pri svoji 

prihodnji seji v pondeljek naj-
brž odobrila predlog transport-
nega odseka, da se zniža vožnja 
na ulični železnici po Euclid Ave. 
med Public S q u a r e in med 
vzhodno 18. cesto na — dva cen-
ta. Pravijo, da bo nizka voznina 
napotila tisoče oseb, ki hodijo 
sedaj v onem okolišu, da se bodo 
posluževali cestne kare. 

Iz Kanade 
Iz Hamilton, Ontario, pošilja-

jo pozdrave uredništvu "Ameri-
ške Domovine" Mr. in Mrs. 
John Požar in Mr. in Mrs. Frank 
Novak Jr. Prav lepa hvala! Na 
zdravje! 

Slovenska dekleta so zo-
pet zmagala 

Sinoči se je vršila takozvana 
"Indoor baseball" igra med Slo-

venian Merchants dekleti in Lin-
dy Fliers. Zmagale so Sloven-
ke, rezultat je bil 22:0. Posebno 
se je odlikovala Miss Jeane 
čampa s spretnim metanjem žo-
ge. Niti enega udarca niso dobi-
le nasprotnice. Miss čampa je 
vrgla 14 igralk iz nastopa. Tudi 
ostale Slovenke so igrale s skraj-
no spretnostjo. To so v resnici 
spretne atletke. V zimskem ča-
su je ravno ista skupina deklet 
dobila prvenstvo v basketball 
igri. Indoor baseball igre se vr-
šijo vsako sredo zvečer v mest-
nih parkih. 

Truplo v jezeru 
Iz Erie jezera so včeraj po-

tegnili truplo nekega moškega, 
0 katerem sodijo, da je bil žrtev 
butlegerjev. V glavi je imel 
moški krogljo, in okoli vratu je 
bilo privezano 50 funtov težko 
sidro. Policija je mnenja, da je 
to truplo Morris Komissara;, ki 
je na skrivnosten način zginil 
pred 5. tedni Tedaj je imel pri 
sebi $5,000.00. 

Nič posebnega ni 
Policijski načelnik Graul je 

bil v sredo silovito srdit. Pokli-
cal je vse policijske inšpektorje 
k sebi in jim zagrozil, da jih bo 
odpustil, ako nemudoma ne "oči-
stijo" Clevelanda. In policija se 
je podala na delo. Tekom 24 ur 
so aretirali nekega Italijana, v 
katerega hiši so dobili kotliček. 
In taka jeza! Roparji pa nemo-
teno vršijo svoje delo naprej! 

Policija na delu 
Policija je v noči med sredo 

in četrtkom aretirala 423 avto-
1 mobilistov radi te ali one krši-
; tve avtomobilske postave. Poli-
iija pravi, da so avtomobilisti 

i zadnje čase postali zelo nemar-
ni in se ne brigajo za nobene do-

I ločbe več. Zato je naredila po-
jgon, ki je bilo zelo uspešen. 

Signalna luč! 
Kaj se je zgodilo z obljubo, da 

'dobimo signalno luč za avtomo-
bilski promet nai nevarnem kri-
: žišču Norwood Rd. in Glass Ave. 
Luč se je za gotovo obljubilo, 
toda — nje pa od nikoder ni! 

Veliko razporok 
Tekom junija meseca je dobi-

lo na sodniji v Clevelandu 352 
zakonskih parov dovoljenje za 
razporoko. 
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iskazali za Slovence, za sinove 
tistega naroda, ki ima za seboj 
toliko značilnega pokazati Ame-

dala vdova s tako družino in na 
taki farmi, je bila vsa vesela in 
srečna, da je nam zamogla po-

rikancem, ki je doprinesel toli- kazati svoje zadovoljstvo in svo-
; ko dobrega za Ameriko. je pridelke. Njeni otroci so bili 

Vedeti bi morali naši otroci, 
da smo mi doprinesli seboj v 
Ameriko pridne roke in dobro 
gospodarstvo. Koliko jih je iz-
med našega naroda, da nimajo 
svojega domu? Vsak, ki ima 

iz srca veseli, bolj nego otroci v 
mestih. Zdravi so bili in rdečih 
lic in vsaki je malo pomagal ma-
teri vdovi čeravno so še vsi po-
hajali v šolo. Ako bi ista druži-
na, ki je mogoče imela dva tisoč 

svoj dom, je davkoplačevalec in in pet sto dolarjev živela v me-
dober, zanesljiv državljan in 
poštenjak, taki so zidarji Ame-
rike. To so dobrote za Ameri-

stu, bi bilo kmalu treba od me-
sta pomoči, da bi se taka druži-
na ohranila oblečena in nasiče-
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ko in na tak narod so lahko po- na za par let. Na farmi si je ta 
nosni naši sinovi ter se lahko i družina sama lepo pomagala. 

ROJSTNI DAN ZGDINJENIH DRŽAV 
pred drugimi pobahajo. 

Koliko imamo intelegence, — 
Njih farma je pa v veljai še na-
raščala vsaki dan, otroci so rast-

P r e d 154. leti, na dan 4. ju l i ja , 1776, so Z e d i n j e n e drža-
ve po svoj ih zastopnikih proglasi le svojo neodvisnost od 
A n g l e š k e . Ustanovi la se je republ ika Z e d i n j e n i h držav. 
Dan 4. ju l i ja se imenuje rojstni dan naše amer i ške republi-
ke, ki se je tedaj otresla kra l jeve vlade, in so l judje sami 
prevzel i vlado v roke. 

Tudi v Amer ik i je bilo tedaj tisoče A m e r i k a n c e v , ki se 
niso še zavedal i ve l ikega dogodka, in so vlekl i s kra l jevo 
v lado v Angl i j i , namesto da bi samim sebi pomagal i do svo-
bode. Okol i tri mil i jone A m e r i k a n c e v se je tedaj uprlo naj-
mogočnejšemu narodu onih časov. — Angležem, in izmed 
teh treh mil i jonov jih je bila skoro četrtina, ki je odločno 
zahteva la , da se ne sme vo jna napovedati Angl i j i in da je 
borba za neodvisnost — brezpametna. 

Toda svobodol jubni element je prevladoval v ogromni 
večini. Ž e eno leto prej, predno so se ostali zastopniki ame-
r iškega naroda uprli, so ameriški rodoljubi napadali an-
gleške posto janke v deželi. Le to 1775 pravzaprav pomeni 
začetek amer i ške revoluci je in boja za neodvisnost in svo-
bodo ameriških držav l janov . 

A k o bi tedanje ang leške koloni je še nadal je ostale pod 
ang lešk im vodstvom, pod anglešk im kral jem, tedaj Ameri -
ka ne bi n ikdar videla tega napredka kot ga je doživela od 
tedaj, ko je otresla s sebe angleški j a rem. 

A n g l i j a ima še danes koloni je in dominione, k a k o r na 
pr imer K a n a d a , Indija, Avs t ra l i j a in druge pokra j ine , toda 
napredek v nobeni izmed teh koloni j ni bil tako vel ik kot je 
bil napredek Zedin jenih držav ravno od onega časa, ko se je 
ta zemlja znebila k ra l j evega gospodar ja . 

Dne 4. julija, 1776, so se zbrali zastopniki tedajnih tri-
najstih kolonij v mestu Philadelohiji in podpisali izjavo ne-
odvisnosti. Po lepem uvodu, v katerem se sklicujejo na 
svoje človeške pravice, ki so jim dane od Boga in od rojstva, 
pravijo ti ameriški zastopniki, da ima vsak narod pravico, 
da sam za sebe odločuje svojo usodo, in tako pravico ima 
tudi ameriški narod. 

Prekrasen in še danes veljaven je predgovor, ki so ga 
zastopniki ameriškega naroda pridelili "Izjavi neodvisno-
sti." Besede v tem predgovoru, njih pomen in značaj, vse je 
tako pomembno, da še danes lahko služi vsem narodom, ki 
se borijo za svobodo in neodvisnost, za vzgled. So rekli za-
stopniki ameriškega naroda, zbrani v Philadelphiji, dne 4. 
julija, 1776, sledeče: 

" M i smatramo, da je umevna resnica, da so vsi l judje 
ustvar jeni enako, da je vse ljudi S t v a r n i k obdari l z gotovi-
mi neodtuj l j iv imi pravicami , in da spada med te prav ice svo-
boda, ž iv l jenje in težnja po sreči. In da se l judem zas igura-
jo te pravice, so bile us tvar j ene razne v lade med l judmi, ki 
dobiva jo svojo moč v ladan ja od onih, ki so v ladani . In ka-
darkoli taka vlada postane nevarna za l judske pravice , te-
daj ima narod oblast, da spremeni svojo v lado in jo pr ikro j i 
tako, k a k o r se večini naroda zdi pravi lno, da bi moralo biti. 

" L j u d s k a pamet seveda nareku je l judem, da ne spre-
minja jo svo je v lade pogosto in za malenkostne vzroke , kajt i 
že izkušn ja uči, da l judstvo raje trpi male krivice, dokler 
jih je mogoče trpeti, kot pa da bi neprestano spreminja lo 
vlado. Toda kadar dolga vrsta zlorabe in zločinov od stra-
ni v lade primora narod, da stopi na noge in odpravi despoti-
/em, ki se je zanesel med narod, tedaj je dolžnost naroda, 
da spremeni vlado in n jegova absolutna pravica, da to sto-
ri. Amer i šk i narod je prišel pod absolutni despotizem vlade 
v Londonu, pod popolno kontrolo ang leškega kra l ja , ki se 
ni oziral na prošnje od strani svoj ih podanikov, pač pa je 
ravnal s svoj im l judstvom tako, da ta ameriški narod odpo-
veduje pokoršč ino kra l ju in proglaša te amer i ške koloni je 
svobodne in neodvisne . " 

Iz java amer iške neodvisnosti je služila že mnogim dru-
gim narodom, ki so se otresli tu jega jarma, za vzor . S icer 
tudi pri nas ni tako vse, vsa j danes ne, kot bi moralo biti., 
toda narod ima v tej " I z j a v i neodvisnost i " v rokah vse orož-
je, katerega se lahko posluži, ako je nezadovol jen . U s t a v a , 
ki je na jv i š ja postava te dežele, mu podel juje te pravice. 

MED NAŠIMI ROJAKI PO Z A P A D U 
Piše Anton Grdina 

imeli smo celo škofe, — že pra- li vsaki dan, farmica jim je ro-
znujemo stoletnico velikega mo- dila sadu in živeža, nikomur ni-
ža škofa Fr. Barage ki so ga so bili v breme in v nadlego, sa-
spoštovali in visoko čislali tudi mi so skrbeli za svoj obstanek 
Amerikanci. ! in rečem, da so še napredovali 

Imamo v Washingtonu velike- in bili so ponosni na svoje pod-
ga moža, ministra dr. Pitamica. jetje. Njih farma pa je bila sa-
Koliko svojih zdravnikov, odvet- mo 7 akrov zemlje, toda bila je 
nikov, duhovnikov, itd. imamo! farma rodovitna v državi Colo-

Ako bi za vse to vedela naša rado, kjer rabijo umetno nama-
mladina, bi bila več kakor pono- kanje radi pomanjkanja dežja, 
sna na svojo narodnost. In še Na ta način se ohrani družina 
ena zelo važna točka je, namreč: zdrava in otroci imajo dobro 
V Washingtonu, v stolici Ame- vzgojo. Mati uči in da priliko, 
rike tudi vedo, da žive v Ameri- da otroci v prostih urah šole de-
ki razne narodnosti in jih tudi lajo doma iz govore z materjo 
upoštevajo. Vedo namreč, da so slovensko. Mali otrok je pri ta-
te narodnosti prinesle v Ameri- kih delih, kjer se berejo jagode 
ko veliko dobrega seboj, kar slu- in drugo sadje tako koristen, ka-
ži v Ameriki za razvoj iste. Ra- kor vsak odrastli, ki je še bolj 
di tega smo že večkrat slišali. 1 neokreten kakor otrok. Mi smo 
da so se izrazili veliki državni take družine z velikim zanima-
ki ameriški, da je spoštovanj:1 njem opazovali in se prepričali, 
vreden oni, kateri svojo narod- da so najvarnejši in najzanesli-
nost spoštuje bolj nego oni, ki vejši obstanki za življenje na 

! se samo trka na prsi da je Ame- farmi ali kmetiji, kar je pa v 
rikanec, pa vedo da je sin tuje- Ameriki vedno lepa prilika za 
zemskega naroda. Radi tega je one, ki si znajo z dobro voljo do 
vreden bolj spoštovanja oni, ki tega pomagati, 
se pokaže da je sin svojega na- Industrija v Ameriki zelo po-
roda. Po navadi je tudi tak jenjuje ker jo stroji uničujejo in 

i bolji Amerikanec nfego je oni, ki: delo iz rok delavcu jemljejo, 
se svoje narodnosti sramuje. Ozemlja pa je v Ameriki toliko 

Taka pojasnila bi zelo upliva- praznega. Osbbito je zadnja le-
la na naš slovenski mladež in ži-
velj. Mi večkrat premalo sami 
računamo na svojo narodnost, 
če pa pogledamo po deželi, ka-

ta ostalo tisoče farm praznih, 
ker so v tovarnah plačevali od 
10 do 15 dolarjev na dan. Ljud-
je so pustili farme in šli v mesta, 

ko se zavedajo drugi, pa spozna- osobito je. hitela mladina v me-
mo, da smo zelo zanikrni ljubi- sta da je uživala komoditeto in 
telji svojega naroda iz katerega zabavo gledališč po osemurnem 
smo izšli. Če ne bomo Slovenci delu v tovarni, časi so se zasu-
ali Jugoslovani, bodo nas šteli kali, industrije so se skoro do 
pa h kateri drugi, manj vredni malega ustavile in ljudstvo ne 
narodnosti. Če je pa vredno, da Ve, kaj se bo zgodilo. Edino kdor 
obstoji katera narodnost v Ame- nima strahu,- je še kmet ali far-
riki, naj bi ostala in živela naša mar. On je bil tam pred 50 leti 
narodnost, ki ima vrednost in jn j e še, vsaki dan ali vsako leto 
vrline baš za deželo kakoršna je o 
Amerika. NEKOLIKO O VASI EUCLID, O. 

Še ena druga vrednost 

mu zemlja prinaša novih sadov, 
sam živi in še drugim prodaja, 
njegovo življenje se lahko raču-
na nekaj let daljše, nego je živ-
ljenje družin v mestih. 

Tudi naših rojakov je že mno-
go na farmah. Mi še pojma ni-
mamo koliko jih je naših pijo-
nirjev dobro situiranih na far-
mah v Ameriki. To so najza-
nesljivejši pa tudi najbolj ne-
odvisno stoječi za življenski ob-
stanek. Največje zadovoljstvo 
je biti kmetovalec, osobito pa v 
Ameriki, kjer je komodnost za 
obdelovanje zemlje in zemlja tu-
di rodovitna. Od takih tudi naš 
narod lahko pričakuje, da bodo 
slednji narodu ohranili domačo 
govorico in tradicije, ker v hiši 
našega farmerja se govori slo-
vensko oziroma hrvatsko, in so 
se ohranile tudi druge šege in 
običaji, ko se v mestu vse hitro 
preminja v šege istih, s kateri-
mi smo vsaki dan v občevanju. 

Opazil sem tudi to, da se naši 
rojaki širom dežele, osobito še 
po rudniških naselbinah polastu-
jejo ozemlja za obdelovanje med 
časom, ki ga imajo med delovni-
mi dnevi. Prav veliko je sluča-
jev, da imajo po par akrov zem-
lje, kjer si pridelajo precej po-
trebnega živeža, med tem pa oče 
še par dni dela v rudniku, na 
železnici ali pa v tovarni. To 
kaže, da si znajo sami pomagati 
do obstanka kljub temu, da jim 
industrija ne more dati zadost-
nega zaslužka. 

To je dokaz, da si bodo znali 
mnogi naši rojaki za slučaj sla-
bih časov pomagati iz zadrege do 
svojega obstanka. 

Torej, to je vredno odobrava-
nja naših zavednih, varčnih in 
gospodarskih naseljencev. Mi 
smo najbolj previden gospodar-
ski narod, ki si znamo sami po-
magati, brez da padamo drugim 
na rame kadar industrija ne po-
sluje. 

Mnogi naši taki farmarski 
podjetniki še drugim dajo žive-
ti in delati. In ko bi se hoteli 
le malo bolj zavzemati za skup-
ne take naseljitve na farmah, bi 
pomenilo veliko za bodočnost na-
šega naroda. Zemlje v Ameriki 
je silno veliko na razpolago in 
to dobre rodovitne zemlje, tre-
ba bi bilo nekaj izvedenih in vo-
dilnih mož, da bi narodu dali 
dobra navodila, to bi bila sreča 
in največji blagor našega naro-
da. (Pride še) 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

Huda je pot zakonskega mo 
ža, posebno če zraven tega uži 
va še to sladkost, privilegijo in 
dolžnost, da je oče. Pa naj bo 
že oče enega, dveh, petih, dese-
tih ali petnajstih otrok. (Višje 
ni bom šel, ker ni v modi.) Oče-
tov ponos se dviga z številom 
otrok, obenem se pa enakomer-
no dvigajo dolžnosti, skrbi in 
jeza. In če bi se stvar že pri 
tem nehala, ne bi človek zame-
ril, ampak kadar nas naše : 

skrbne ženice'naženejo, da mo-
ramo biti za pestunje malim 
kričačem, takrat šele in prav-
zaprav se prične naša gora Kal-
varija. Saj ne rečem, da jih 
radi ne pestujemo teh naših 
n a r a š č a j e v , ampak če taka 
majckina stvarca, ki je tako 
drobckana in cartkana, pride v 
roke, ki so vajene morda težke-

1921 tudi slovenski delavci svo-
jo livarno, ki leži ob St. Clair 
cesti. Delavci so obenem tudi 
delničarji podjetja. Livarna ja-
ko dobro obratuje. 

Vas Euclid postane , v krat-
kem mesto, in potem se ne bo-
mo več imenovali vaščanje, 
ampak meščanje. 
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Zasluga v tem gre največ na-
šim materam, ki so vedno otro-
kom govorile slovensko. Kar je 
v tem še potreba povedati našim 
sinovom in hčeram, je to, da bi 
vedeli sledeče poglavitne stvari: 

1.) Da Amerika ni postala iz 
Amerikancev marveč iz raznih 
narodov. Tujezemski narodi so 
naredili Ameriko tako, kot je 
danes. 

2.) Otroci bi morali vedeti, da 
te narodnosti v Ameriki še žive. 
In narodnosti bodo še tudi žive-
le v Ameriki; to se že kaže v več 
mestih kako si narodnosti osvo-
jajo cele dele mest v popolno 
svojo narodnost tako, da vse njih 
hiše in trgovine nosijo napise 

samo v njihovemu jeziku, čuti-
jo se popolnoma svobodni in ne-
odvisni. To sem videl v San 
Franciscu, v New Yorku in v 
Chicagi. Japonci v San Fran-
ciscu imajo velik del mesta, ka-
terega dobite na razglednicah 
kot del Japonske. 

Prav na isti način delajo žid-
je in Italijani in tako bodo de-
lali tudi drugi narodi, kakor hi-
tro bodo dovolj ojačeni skupaj, 
da se bodo lahko sami sebe pod-
pirali. Vsaka narodnost bo žive-
la tudi še v Ameriki če se bo le 
hotela vzdržati. 

3.) Naši otroci bi morali ve-
deti tudi tole, da ne bodo veljali 
nič manj v Ameriki, če se bodo 

Mi smo p o l j e d e l s k i narod. Že pred leti so se začeli naši 
Amerika je velika dežela, ki nu- ljudje naseljevati vEuclidu, O., 
di kmetu vse ugodnosti za živ- vasici, ki je oddaljena 12 milj 
ljenski obstanek. od središča Clevelanda. Zadnje 

Moram priznati, da je za ob- čase pa se naši rojaki kar tru-
stanek življenja v Ameriki naj- moma selijo v Euclid in na sto-
ugodnejše na ozemlju ali far-! tine slovenskih in hrvatskih 
mah. družin ima tam svoje lične hi-

Nekateri tega ne umejo, n e k a - šice. Slovenci so si postavili tu-
; teri so že poskusili in o d n e h a l i , di svojo cerkev in šolo v Eucli-
mnogi so pa uspeli in stoje da- du in sedaj bo v kratkem dovr-
nes najsolidnejše. šeno lepo župnijsko poslopje. 

Je pač tako, kakor se začne in M a l ° J'ih i e n a « i h r o->a k°v ; k i 

kakor je volja in odločnost pod- b o d o v e d e l i - d a Je vas Euclid ze 
jetnika. Videl sem na lastne oči, 1 2 0 l e t s t a r a> i n m o r d a b o t e g a 

da si pomagajo revne družine na a l i o n e 2 a zanimalo, ako napise-
kosu malo zemlje do Življenske- m o nekoliko zgodovine, o tem 
ga obstanka prav na skromen n a š e r a Euclidu, o tej nasi vasi, 
način in sicer v položajih, kjer katero so prekrstili v belo Ljub-
b;i drugače nikdar We ttlogli sa- U a n 0 -
mim sebi pomagati do istega. P r v i naseljenci Euclida so 

Videl sem vdove ali pa druži- farmerji, ki so se naselili ob 
ne, katerih oče je bil že več let | potoku Euclid in ob obali Erij-
bolan. Iste družine so imele ma- ' e z e r a - T u s 0 m u ' n o 

li kos farme za obdelovanje; šlo obdelovali svoja polja in živeli 
je, našel sem zadovoljne in s r e - i - i a k o složno z sosedno vasico, 
čne, ravno tako vesele, kakor bi Clevelandom. Ni se sanjalo ta-
našel bogate kmete. Mož je mo- kratnim farmerskim naseljen-
ral pustiti majnarske kraje in cem, da bodo nekoč na prosto-
Se izseliti na drugo ozračje, na " h , kjer so se kosatila mogočna 
farme radi zdravja, s ženo in drevesa, dvigale lične stano-
otroci. Lahko da je prodal hiši- vanjske hišice, in da bodo iz 
co, lahko da je imel malo pri- kravjih in bivolovih steza na-
hranka. Lahko pa da je oče umrl stale nekoč lepe, široke ceste, 
in je vdova podedovala tisoč ali Naseljenih je bilo leta 1809 v 
dva iz Jednote, 

S tem si je vdova ali družina 
nabavila malo, 7 do 10 akrov 
zemlje farmo za obdelovanje. 
Videl sem in govoril z več taki-
mi družinami, kjer je bilo od 4 

teh krajih 50 farmerskih dru-
žin in ti so se zbrali skupaj in 
inkorporirali naselbino in jo 
imenovali Euclid. Prvo zboro-

naseljenci v žitu in drvah. 
Kmalu zatem so si vaščani po-
stavili veliko in edino gostilno, 
kjer je bila tudi brivnica in tr-
govina. To poslopje stoji še 
danes in se nahaja takoj poleg 
sedanje mestne hiše na Char-
don Rd. 

Tedanji Euclid potok je imel 
svojo strugo takoj čez cesto od 
te gostilne, tam, kjer je sedaj 
lekarna. Na bregu tega potoka, 
takoj pod vaško gostilno je bilo 
postavljeno nekako pristanišče, 
kjer so nakladali in razkladali 
blago, ki so ga pripeljali iz vasi 
Cleveland. Na čolne so pa zo-
pet nakladali tukaj razne polj-
ske pridelke, drva in drugo in 
te čolne so vlekle mule ob poto-
ku, doli do Erijskega jezera in 
ob obali tega navzgor v Cleve-
land. 

Tudi potniki, ki so hoteli iti 
v vas Cleveland, so se peljali s 
čolni, ker so prišli prej. kot pa 
po slabih potih skozi gozdove 
in močvirja v Cleveland. 

V letu 1830 je bilo v Euclidu 
že 300 volivcev. Napravili so 
si ceste in postavljali hiše. Od 
tega časa, pa do leta 1900 ne-
kako, ni vas Euclid skoro nič 
napredovala. Potem se je pa 
pričel kazati napredek. Razne 
družbe so postavile tam svoje 
tovarne in v letih 1910 do 1920 
je narastlo prebivalstvo od 
1,700 duš na 3,000. 
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Za petek, 4. julija. 

Wurliter's Breakfast Hour. 
Elgin Time, Student Prince 
Weather F o r e c a s t ; Hooza 
Knutt. 
Mr. and Mrs. Shopper. 
Dropping out of air until 5:00. 

Joe and Harry-
Cecil and Sally. 
Elgin Time, Student Prince 
Weather Forecast. 
Alice Reynolds. 
Merchants' and Consumers' 
Protective Alliance. 
Wurlitzer's Dinner Hour Pro-
gram. 
Elgin Time. Sign off. 

Za soboto, 5. julija. 

Morning Melodies. 
Hillbilly Tunes. 
Wurlitzer's Breakfast Hour. 
Dance Music. Elgin Time. 
Hooza Knutt. 
Student Prince Weather Fore-
cast. Mr. and Mrs. Shopper. 
Organ Recital. 
Studio. 
Elgin Time, Student Prince 
Weather Forecast. 

Guy Lombardo, Victor. 
High Hatters, Victor. 
Round Table. 
Art Yeager and Lou Curlin. 
E. H. Hartzell. 
King and Karl. 
Ralph Wilcox and Loring 
Keck. 
Griff Morris and His Orches-
tra. 
Sam Michelson. 
Burrel Davies. 
Human Side of the Law. 
Studio. 
Joe and Harry. 
Cecil and Sally. 
Elgin Time, Student Prince 
Weather Forecast. 
Jimmy Dawson and Orchestra. 
Joe and Sam. 
Lon Cogan's Orchestra. 
Elgin Time, Sign off. 

Od tega časa je začela vas še 
bolj rasti, in letos je glasom 
ljudskega štetja v Euclidu že 

vanje vaških odbornikov se je 
vršilo leta 1810, kakor kaže za-

do 6 malih otrok. Našel sem jih pisnik seje. 
srečne in zadovoljne, kakor že Kmalu potem so si naseljenci 12,000 prebivalcev In prero-
povedano, šlo je in šlo je v za- postavili baptistovsko cerkev,^kuje se, da bo v prihodnjih 30 
dovoljnosti, č e t u d i s k r o m n o , ki še danes stoji na Euclid Ave. 
vendar v nobenem prevelikem v bližini Chardon Rd. Za vzdr-
pomanjkanju. Ko nas je ugle-i zevanje cerkve so prispevali 

letih v Euclidu 189,000 prebi-
valcev. 

V Euclidu so si postavili leta 

Popolno zaupanje 
nym daste lahko v vsakem 
slučaju, kadar potrebujete 
nas. Mi storimo vse, kar 
je v naši moči, da vas za-
dovoljimo. 

Louis L. Ferfolia 
SLOVENSKI POGREBNIH 

V NEWMJRGU 
3515 East Slst St. 

Tel. Michigan 7420 

mu kladivu, pa ti zaploza, da 
gre skozi ušesa. Kaj ne bi plo-
zalo, ubogo revšče, če ga pri-
mejo težke roke, nehote in ne-
vede in v strahu, da skoči iz 
rok, malo bolj trdo. Takrat pa 
že prileti od ognjišča sem skrb-
na mamica z lepimi, čeravno ne 
posebno izbranimi besedami: 
"Uh, saj pravim, neroda mata-
firska, še otroka mi boš stri. 
Kako ga pa držiš! Saj ga tako 
nosiš in držiš od sebe, kot bi 
nosil križ pri procesiji o sv. Reš-
njem Telesu. Se menda pa že 
bojiš, da te bo malo zmočil,! 
šur, iz lecta si! Uh, saj vem, v 
kevder bi šel rad. Sem ga daj, 
revčka, ki je tako nesrečen, da 
ima takega očeta, da ga niti pe-
stovati ne zna. Da sem se le 
morala na tako rogovilo natak-
niti!" 

Pa niso vsi taki. Nekateri 
znajo te-le male stvarce tako le-
po in oprezno prijeti, da je so-
glasno izvoljen za hišno pestu-
njo, na katero čast je oče po-
nosen, da je kaj. 

Tako sem zadnjo nedeljo obi-
skal prijatelja, katerega sem 
ravno dobil, ko je prenašal po 
dvorišču malega princa. Držal 
ga je tako čudno, da nisem ve-
del, ali on pestuje otroka, ali 
otrok njega. Pa sta se dobro 
razumela. Otrok se je upiral z 
obema rokama ob rame svoje-
ga ljubljenega ateka in se sku-
šal z vsemi štirimi rešiti iz rok 
človeka, ki ga je tako držal, da 
niti s prstkom ni mogel ganiti. 
Otrok je hotel situacijo jasno in 
razločno dokazati in je posku-
šal na vse grlo protestirati proti 
očetovi okupaciji. Oče, moj pri-
jatelj, ga je pa tolažil in mu 
pripovedoval in obljuboval ta-
ko lepe stvari, da bi se prikupil 
največjemu sovražniku ž njimi. 
Otroci so pa trmasti, posebno 
taki, ki so stari komaj par me-
secev in ne dajo na take oblju-
be počenega groša. V tem kri-
tičnem trenotku sem se pa že 

| jaz približal in srečni oče je ta-
koj izbral mene za žrtev in je 
hitro obrnil drobčkano glavico 
svojega sinčka proti meni, re-
koč: "š-š-š-š—poglej, poglej 
bumsa, ki te bo pojedel, če ne 
boš priden!" 

Ker se nisem nadejal, da ve-
ljajo te častitljive besede, ki so 
izražale toliko čast in spoštova-
nje, meni, sem se ozrl, misleč, 
da gre nekdo za menoj. Toda 
za menoj ni bilo žive duše, to-
rej sem tepo in z jako kislim 
obrazom spravil lepi krščanski 
pozdrav, če bi bil otrok razu-
mel očetove besede, bi bilo nje-
govo prvo delo, da bi mi poka-
zal jezik. Tako zahteva olika. 
Ker pa otrok ni razumel pri-
jaznega namigljaja s v o j e g a 

i očeta, ni rekel nič, z očetom sva 
se pa že pomenila, kako in kaj 
glede "bumsa." 

še en drug slučaj mi je znan, 
| ki ga moram povedati. Rojak, 
ki je bil oče luštkane punčke, 
je dobil od svoje žene kratko in 
brez ovinkov povelje, da vza-
me naročje malo princezo samo 
toliko časa, da bo ona večerjo 
dela v skledo. Par trenotkov 
prej si je bil rojak zabasal v 
usta pošten čik, da je izgledal 
po eni strani, kot bi ga čebele 
opikale. Vzel je otroka v na-
ročje—befel je befel—čika pa 
ni del iz ust, dokler ni opravil 
svoje dolžnosti od konca do 

(kraja. Torej rojak prime otro-
ka, ki pa je takoj začutil, da 
to niso tiste nežne roke mami-
ce, ki ga zna tako prijeti, da 
sedi na mehkem, kot na žame-
tu. Pa je otrok zaplozal kot 
fanfara na bojnem polju, da je 
letelo skozi ušesa. Oče ga je 
skušal potolažiti, in ga je za-
del stiskati k sebi, objemati in 
poljubovati, da je glasno odme-
valo po kuhinji. Takile poljubi, 
ki imajo za svojo podlago od 
zadaj čik, bi se še meni ne do-
paclli, pa naj se takemu drobč-
kanemu otroku, pa je zvišal 
svoje pripombe za pet oktav: 
jau-u-u-u! Oče je bil pa nevo-
ljen, da niso njegove ljubezni-
vosti pripoznane in mu je rekel 
z užaljenim glasom: "Kaj pa 
vjačeš, saj sem jest pri t jabi !" 



I I i I Za naše gospodinje 

Grki so gojili plavanje splošno, 
medtem ko so Rimljani, narod 
vojščakov in osvajalcev, plava-

ZA KUHINJO 

Čokoladne kocke. Tri unče 
sirovega masla mešaj z 3 unčami 
sladkorja in 3 rumenjaki. Ko si 
tako že nekaj časa mešala, pri-
mešaj še 3 unče v pečici raz-
mehčane čokolade in dobro zme-
šaj. Nato dodaj 3 unče zmletih 
orehov in 3 unče moke, napravi 
iz treh beljakov sneg in ga pri-
mešaj, dodaj še žlico pecilnega 
praška m žlico ruma. To testo 
zlij v dobro pomazano pekačo, ga 
lepo razravnaj in deni peči. Pe-
čeno razreži na primerno veli-
ke kocke, ki jih namaži s kakr-
šnokoli marmelado in po dve 
zloži skupaj. Na mizo jih daš 
hladne in so dobre slaščice za 
praznike. 

Goveja pečenka. Dva funta 
govedine od stegna prevleči s 
špehom in posoli. Peteršilj, ko-
renček in čebulo, vse drobno zre-
zano, malo popeci na zrezani sla-
nini, položi notri meso, ga posuj 
malo s papriko, daj še ščep kum-
na in deni v pečico. Med peče-
njem polivaj večkrat s sokom; 
če pa se je sok pokuhal, prilij 
malo juhe ali pa vode. Ko je me-
so mehko, prilij k soku četrt 
litra kisle smetane; potem naj 
še dobro prevre. Nato deni me-
so na lesen krožnik, ga razreži, 
zloži v skledo, polij s sokom in 
daj na mizo. Zraven lahko daš 
riž, makarone, pretlačen krom-
pir in slično. 

Polenta s sirom. Skuhaj bolj 
mehko polento. Kozo ali pa, če 
imaš, tortni model namaži dobro 
s surovim maslom. Nato nama-
ži za prst debelo polente na dno, 
naloži v tenke koščke zrezanega 
domačega kravjega sira, nato 
zopet polente in zopet sira. Na-
zadnje na vrhu mora biti polen-
ta. Ko si kozo tako napolnila, 
polij povrh razbeljeno surovo 
maslo in deni peči v pečico. Ko 
se je polenta lepo rumeno zape-

' nje vežbali bolj z vojaškega sta-
lišča. Pri bojnih pohodih so mo-
rali dostikrat preplavati velike 
vode. Isto je bilo tudi pri umi-

kla, je gotova. Ako si dala v tor-
tinem modelu peči, tedaj vzemi 
samo obroč proč. če si pa pekla kan ju. Najbolj čudno je pa, da 
v kozi, tedaj obreži z nožem ob 
robu koze, stresi 
daj na mizo. 

Pečenjak s sirom. En funt 

ne najdemo pri Olimpijadah Gr-
na krožnik in kov nikjer omenjeno, da bi se 

vršile tudi plavalne tekme. Vse 
drugače je bilo pri starih Ger-

domačega sira pretlači, prime- manih. Ti so pa imeli pri svojih 
šaj 4 rumenjake in četrt kvorta igrah vedno plavalne tekme. 
kisle smetane, 
moke in sneg 

nato dodaj malo 
štirih beljakov, 

Ko smo že pri plavanju, bi 
omenili razne vrste oziroma na-

osoli in dobro zmešaj. Vse to čine plavanja. Do leta 1906 je 
stresi na vročo mast ter mešaj bilo najbolj udomačeno prsno 
in peci kakor navadni pečenjak. plavanje. V tem letu je pa pri-
Ako ga pa hočeš dati na mizo šel Avstralec Haely na neko pla-
kot sladko močnato jed in ga na-
praviti še bolj fino, pa dodaj 
testu še malo sladkorja, pest ro-
zin in malo limonine lupince. 

PRAKTIČNI NASVETI 
Nagnite limono še lahko po-

valno prireditev v Nemčijo, kjer 
je prvič plaval "krawl." To je 
najhitrejši način plavanja in je 
šele krawl omogočil tako dobre 
rezultate. Ta način plavanja so 
se naučili Avstralci od prebival-
cev Južnih otokov. Tam je tudi 

sa napram raznim izrodkom se-
danje kakor tudi stare kulture. 
Znano je kako so v srednjem ve-
ku prepovedovali kopanje in 
kakšne nadloge epidemije so raz-
sajale takrat. 

Sedanja nova doba naj bo pa 
zopet doba zdravega rodu. Za 
dosego tega bo gotovo najbolj 
služilo plavanje. Zato naj velja 
tudi za nas ne grški izrek: Ne 
zna plavati, ne brati, pač pa: 
Vsak Slovenec plavalec in vsak 
plavač reševalec. Ta parola naj 
pridobi mnogo posnemalcev. 

o 
NEKAJ O JUHI 

rabiš, ako je ožmeš in soku do- pravzaprav domovina sedanje-
daš malo soli. Ta zmes je dobra g a krawla. Kravlu podoben na-
za čiščenje bakrene, kositraste, j čin plavanja so pa imeli že stari 
medene in druge posode. 

Orehovo želodčno zdravilo. 
30 zelenih orehov namakaj ne-
kaj dni v vodi, katero vsak dan 
premenjaj. Nato jih odcedi in 
razreži ter stresi v velik kozarec, 
prideni 20 nageljnovih ž b i c , 
košček cimeta, vejico pelina, pol 
limone in pomarančine lupine, 

narodi. Najstarejša slika, ki ja-
sno kaže kako so plavali naši 
predniki je ona, ki prikazuje 
tyrskega vojaka na begu. Po-
sebno izrazita je tam drža nog, 
tako, da se vidi eno nogo nad 
drugo, kar ni nič drugega kakor 
sedanji način plavanja. Da so 
stari narodi res poznali podoben 

ter nalij 1—2 litra špirita ali | način plavanja kakor je sedanji 
drugega dobrega žganja in 3—4 ! krawl dokazuje še nebroj drugih 
unče sladkorja. Vse dobro zme- i mozaikov, ki jih pa ne bomo na-
šaj in postavi 6 tednov na soln-1 števali. Gotovo je pa, da druge-
ce. Kadar rabiš, deni v kozarec 
žlico tega likerja in dve žlici vo-
de ter spij. 

Nageljni. Ako hočeš imeti 
odtrgane cvete dalj časa sveže, 
prideni v kozarec ali vazo neko-
liko (za noževo špico) aspirina 
in vsaki dan vodo odlij in zalij 
s svežo. 

Ako hočeš, da so kolerabce 
zelene tudi kadar jih skuhaš, 
prideni med kuhanjem kolera-
bičnega perja za noževo špico 
jedilne sode. 

ga načina plavanja sploh niso 
gojili, ker so recimo smatrali 
prsno plavanje kot nekoristno 
in prepočasno. 

Ko se so pričeli Grki in Rim-
ljani pomehkuževati je prišlo 
počasi tudi plavanje ob veljavo. 
Pomehkuženi Grki in Rimljani 
so se kopali le še v bazenih z di-
šečo vodo. To ponovno jasno 
priča, kakšne vrednosti je plava-
nje za zdravje in odpornost tele-

S stališča znanosti o prehrani 
juha ni tolikega pomena radi 
svoje hranivosti, ampak radi 
tega, ker je prva jed obeda. 
Obed z juho znatno bolj nasiti, 
kakor pa obed brez juhe. Zgo-
di se celo, posebno v vročem let-
nem času, da sedemo k mizi 
pravzaprav brez apetita in je-
mo samo zato, da napolnimo 
prazni želodec. Prva je juha in 
prva žlica se vzame skoroda z 
odporom. Po drugi in tretji žli-
ci šele dobimo pravi okus in v 
hipu je krožnik prazen. Star 
pregovor pravi, da šele med 
jedjo dobimo apetit. Ko je to-
rej juha pri kraju, použijemo 
tudi druga jedila z dobrim te-
kom. Ker juha dovaja telesu 
hrano na pri jajoč način in vzbu-
ja tek, je dvojne važnosti, pri-
četi kosilo z juho. 

Premnogokrat se zdravju na 
škodo zanikajo prednosti za-
vživanja tople juhe. V mnogih 
gospodinjstvih je o b i č a j n a 
sploh samo m r z l a večerja. 
Ogrevajoča jedila telesu gotovo 
bolj prijajo in je zopet juha na 
prvem mestu. To pa radi tega, 
ker juha ne preobremenjuje že-
lodca, nego še pospešuje dobro 
prebavljanje, ker z draženjem 
prebavljalnih žlez povzroča, 
da se želodčni in črevesni so-

koli izločajo. To naj vpošte-
vajo posebno oni, ki imajo na-
vado, da se podajo takoj po ve-
čerji k počitku. 

Tudi so ljudje, ki v vroči do-
bi odklanjajo uživanje juhe, a 
nimajo prav. Staro pravilo j e : 
"Vročina se mora preganjati z 
vročino!" Dognano dejstvo je, 
da par žlic juhe prežene žejo, i 
med tem ko mrzle pijače po-
spešujejo izločanje znoja in s! 
tem znova povzročajo žejo. V j 
mrzlih dneh pa je zavživanje 
tople juhe še posebej priporoč-
ljivo. Oživlja in greje bolj ka-
kor katerakoli druga tobla pi-
jača, ki služi za okrepčilo v mo-
krem in hladnem vremenu. 

Naj bo torej goveja, perut-
ninska, zelenjadna ali katera-
koli juha, vsaka je važen se-1 
stavni del prehrane. Važna pa 
je juha tudi pri prehrani otrok 
in bolnikov. Posebno hranilne 
so zdrobove in sluznate juhe, 
zato jih zdravniki po pravici; 
predpisujejo za otroke in bol-
nike. Je skoroda neverjetno, 
kako zdravilno učinkuje juha 
na neredno delujoč želodec ali 
čreva. Iz vseh navedenih raz-
logov si današnje kuhinje ne 
moremo misliti brez juhe. 

o 
Zadnji Francozi so zapu-

stili Nemčijo 

FRANK MERVAR CO. DELAVCI iN 

PRIJATELJI PRIREDIJO SVOJ 

ZL 
Bi 

Speyer, 30. junija. General 
Mangin, francoski poveljnik v 
Porenju, je včeraj uradno vzel 
slovo iz Nemčije. Pred odho-
dom je obiskal načelnika nem-
ške vlade in se poslovil tudi od 
lokalnih oblasti. Zadnjo fran-
cosko zastavo, ki je še vihrala 
v Nemčiji, so včeraj z velikimi 
ceremonijami odstranili. Nem-
čija je danes prosta francoskih j 
vojakov. 

o 
* španska vlada je zopet upe-

ljala zlato valuto. 

KOPANJE — PLAVANJE 

V dobi, ko se naša mladina 
opri jemlje tako močno športa, 
kot telesno vzgojnega sredstva, 
smatramo, da je nujno potrebno 
ogledati si razne panoge športa, 
predvsem z zdravstvenega stali-
šča. Med vsemi tolikimi šport-
nimi panogami je poleg plava-
nja edino še zimski sport, ki 
prednjači ostalim športom tudi 
z zdravstvenega stališča. Prav 
na čelu je pa plavalni sport. Na 
raznih športnih prostorih imamo 
priliko opazovati od pota pre-
močene atlete, ki so poleg tega 
še polni prahu kajti tako ideal-
nih športnih igrišč, da bi ne bi-
lo prahu si ne moremo zamisliti. 
Zato so radi teh okolnosti kori-
sti, ki jih ima telo od ene ali 
druge športne panoge, precej 
zmanjšane. 

Vsega tega pa pri plavalnem 
športu ni. Koristi plavanja in 
kopanja so predvsem v učinku, 
k i ga ima voda in premikanje 
Pri Plavanju na telo. Pri kopa-
nju je telo izpostavljeno nepo-
sredno tudi solncu in zraku, kar 
še posebno dvigne porfien kopa-
nja. Edina športna panoga je 
plavanje, ki čisti kožo. Koža, iz-
ločuje mast, tako da voda ne mo-
re prav prodreti v kožne luknji-
ce. To je omogočeno le v tem 
slučaju, ako telo primerno delu-
je v vodi; to se zgodi ravno pri 
plavanju. Zato se naše telo naj-
bolj temeljito očisti samo pri 
plavanju. Pa ne samo to. Voda 
izvaja na z zrakom napolnjene 
dele telesa (trebušna in prsna 
votlina) močen pritisk. Do vra-
tu v vodi stoječi človek pri vsa-
kem vdihavanju premaga 7 kg 
težak pritisk vode (po prof. Du 
Bois — Reymond). Radi tega je 
tudi plavanje najboljše sredstvo 
za ojačevanje dihalnih organov. 

mišice. Zato je tudi plavanje 
najboljše sredstvo ojačiti naše 
mišičevje. Pa tudi tu ima plava- j 
nje svojo posebnost. Na plaval-
cu ni opaziti trdih oglatih mišic 
kakor se lahko pri atletu, tudi ni 
mišičevje tako mogočno nakopi-
čeno kakor pri težko-atletih. Te-
lo plavalca je mehka, zaokrože-
na celota, kajti težko mišičevje 
bi pri hitrem plavanju zelo ovi-
ralo. 

Velike zdravstvene prednosti 
plavalnega športa so pomembne 
še zlasti za našo žensko mladino, 
kajti plavanje ne odvzame žen-
ski njene ženskosti, kakor opa-
žamo žal pri drugih športih. Na-
ravna masaža pri plavanju, vpli-
va zelo blagodejno na ženske, 
če se zmerno go je športne pano-
ge, ponavadi ne škodujejo graci-
oznosti ženske, č im pa postane 
sport tekmovalen pa izgubi žen-
fka veliko. Le plavanje, tudi 
tekmovalno je ideal vseh ženskih 
športov. Tudi pri ostrem treni- j' 
ran ju ženska ne dobi močnega 
mišičevja, ki bi kvarilo telo. Tr-
dili bi, da je plavanje najboljše 
lepotno sredstvo za ženske. 

Po vsem tem smelo trdimo, da 
je plavanje prvo izmed športnih 
panog, zato lahko rečemo: Vsak 
človek plavalec. 

Treba je pa še, da si malo j 
ogledamo zgodovino plavalnega 
športa. Stari narodi, ki so nas 
v marsičem prekašali, so se prav 
dobro zavedali koristi kopanja 
za zdravje. Prvi sport človeka v 
davni dobi je bilo kopanje in ro-
koborba. Na starih skulpturah, 
mozaikih pogosto vidimo razne 
scene iz kopanja. Pri starih na-
rodih predvsem Grkih in Rim-
ljanih je bilo plavanje del splo-
šne vzgoje. Kdo dni znal plava-
ti, je bil kot človek v družbi ne-

Finančno poročilo 
Society) for Savings v Clevelandu 

pred začetkom poslovnega dne 1. julija, 1930 

I M O V I N A : 

Na rokah v gotovini in na drugih bankah _ S 12,430,657.83 
U. S. vladni bondi 4,077,125.76 
Mestni, državni, železniški in drugi bondi —— 45,994,601.93 
Posojila na prvo vknjižbo na zemljišča : 38,428,620.97 
Posojila na vrednostne papirje - 9,810,048.11 
Zemljišče, bančno poslopje - — - 1,250,000.00 
Druge zemljiške vrednosti 160,561.64 
Druga imovina : — » --- 13,732.51 

Skupaj . $112,165,348.75 

O B V E Z N O S T I : 

Preostanek * 7,750,000.00 
Nerazdeljen dobiček 552,720.00 
Rezervirano za davke ... __ 220,653.00 
Hranilne vloge — - 103,641,975.45 

Skupaj 

To je največja prednost, ki je mogoč. Zlasti pri Grkih je bi-
lo plavanje na prvem mestu. 
Imeli so Grki tudi za naše raz-
mere zelo značilen izrek: Da ne 
zna plavati in brati! Ta izrek 
Grkov pokaže kakšno važnost so 
pripisovali Grki ravno plavanju. 

ne nudi nobena druga športna 
panoga. Kaj pomeni v naši do-
bi na tako lahek, rekli bi prije-
ten način, ojačevati dihalne or-
gane, lahko vsakdo sam premi-
sli. Pri plavanju delujejo vse 

Incorporated /843 

g d c i e t i f o r $ a m t t $ $ 
i n t h e Citt j of C t e v e t c m d 

PUBLIC SQUARE 
Vlagajte svoje prihranke v banko 

v petek, soboto in nedeljo, 4., 5. in 6. julija 
Radi tega čistilnica ne bo odprta v soboto 11®' 

Izlet bo v Mervar's Valley View parku 

P R O G R A M : 

V petek popoldne baseball igra med Independence 
in Mervar's Valley View team. V soboto "indoor" 
igra med tam izbranimi igralci; zvečer ples, 

GODBA GREBENC-KING ORCHESTRA 

V nedeljo baseball igra rned South Euclid in 
Mervar's Valley View teamom; zvečer ples 'Park Plan' 

GODBA GREBENC-KING ORCHESTRA 

Pridite tje v hribe in doline, v hosto in senco in 
k vodi Krka. Seboj pripeljite živeža, za fino mrzlo 
pijačo bo pa tam preskrbljeno. Lahko si tam pečete 
tudi janca, krompir, kokoši itd. Tam lahko ostanete 
tudi čez noč. Sem pridete tudi lahko na počitnice, ker 
se dobi soba za en večer, ali za en teden. 

Vsako soboto in nedeljo večer se vrši ples skozi 
ves poletni čas; godba Grebenc-King Radio Enter-
tainers. (3 

Kažipot: Vozile po E. 55th St., po Broad-
way, po E. 71st St., po Canal Rd., po Dun-
ham Rd., do Mervar's Valiey View parka. 

F r o r a W i i h e f 
to Ironer in 
lOSeconds 

The 1900Whirlpool 
W A S H E R a n d I R O N E R 
Q u i c k C h a n g e C o m b i n a t i o n 

Te vrste pralni stroj je preurejen tako, da se 
mesto ovijača nadomesti likalnik, kateri brezhibno 
funkcijonira. 

Nova iznajdba je velika ugodnost na prihranitvi 
časa in z lahkoto storjeno delo. 

Potrudite se oglasiti pri nas in ogledati tovrstni 
pralni in likalni stroj. 

. Toplo se priporoča 

A N T O N D O L G A N 
H A R D W A R E 

15617 Waterloo Rd. 
Teiefon KEnmore 1264-J 
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C0LLINW00D DRY CLEANING & DYEING CO. 

LEO KAUŠEK in FRANK KOVACH in FRANK 
lastnika. 

Fino čiščenje, likanje in popravljanje oblek 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) 
1259 Union Trust Bldg. 
E. 9th in Euclid Ave. 

Telefon Main 7260. 

y== 

Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
Suite 2, v Slov. Del. Domu 

Zvečer od 6:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 1244 



OVČAR MARKO 
Janez Jalen 

doma in v gorah ime. Izmed teh Nottingham rojaki, 
pozor! 

Razprodaja je podalj-
šana še za ta teden. Cene Pa — da bi človek prav zadel, ! v 

bi moral samo to premišljati vse 
življenje. Ooo. — Tri življenja, so tako nizke, da vas pri-
še več." silijo, da kupite, kakor 

"Jeeer-neeej —" hitro vidite blago. 
Marko je prav dobro vedel, da je I A l i j e j a g n / f . zf1bJekTetal°.al i Najboljša vrsta obutev .. . . c , ga je zares poklicalo? Jernej se • j •• izgovoril njegovo ime. Solze so * je na razprodaji po naj-
mu stopile v oči. Obrnil se je 
proč in zagledal Ančko, ki je z 

je ozrl od rož. Jagnje mu je šlo 
naproti, že čisto blizu njega je 

čudil se je, kam so prešli vsi 
ljudje iz hiše. Samo 
Podlipnikovi c 
so še ostali pri njem. še bolj 
čudno se mu je zdelo, odkod je 
prišlo naenkrat toliko jarcev v 
hišo. 

kleknil je med nepoznane in ne- vredni 25c, sedaj po 1 0 c , 
skončno lepe rože. Prepoznal je i i- . •• 9 c t. 1 . . . čin iriie za Z JC. jagnje, V desni prvi nogi je no-, ^ J , . . , v . . , Ženski in otročji slam-

bolj nizki ceni. Moško 
bi o 1 l e v d vk il 0 bilo. Stari ovčar je začuden ob- s p o d n j e perilo vredno 
steTinVokrogVnje0 in poTsJj hi- ? a l in počasi ™ke- f 1 " 0 0 ' sevdai P° 20 cen-
ši, da čim delj odžene hudobca, s e uP°gmla kolena- Po' tov; otročji letni klobuki Hnl/nil in rvioH tionA7YionQ ir» 1 1 • ^ f 1 • 1 A 
ki hoče iztrgati angelu dušo. 

Jernej pa je čutil, kako se je 
zazibala pod njim postelja. Za- .. , ,. , .„. . . .„ silo na zlati pahcici s križcem v ( . . 

otroci in v r h u o z k o b a n d e r c e ' n a katerem niki in obleke, blago na 
„ ... . , . 1 , , je bilo napisano, — Jernej je do- jarde, blago za zastore, Podlipnikovi dve, ona m dekle, , j i - • , , .. • L a , . v , *„ u„i- b r o v e d e l > čeprav m znal brati za rjuhe, najboljše vrste 

— napisano z zlatom kakor soln- kotenina, proda se za 
ce_ bleščečim: " G l e j t e jagnje v g a k d e n a r S e p r i p o r o . 

_ , . "Jeeer-neeej — " Postelja se je spremenila v l i n , „ ,. ,„ ' , T . . Go-spod Bog ti ves! oblak, ki je odnesel Jerneja kar , , , , . ' . _ . . Tiho, pa vendar tako glasno skozi strop in streho. Zunaj je . , ... . v . . .. , , . T . . in toliko razločno je izpregovo-sijalo solnce m Jernej ni mogel rfl ^ b d & g Q ^ 
doumeti, kako da jim pri belem M a r k o A P o d l i i c a i n 

dnevu gori v hisi lescerba, da 

Nekaj skoro zastonj 
Naprodaj je James Leffel 

parni kotel, 12 konjskih sil, star 
komaj dve leti. Proda se za prav 
mal denar. Istotam je naprodaj 
tudi seštevalni stroj, časa je sa-
mo en teden. Vprašajte na 3855 
St. Clair Ave. (159) 

rCtXITTTgTTXTTYYTTTTTTTXTtl, 

POZOR! POZOR! 
Mi izdelujemo furneze, klepar-

ska dela, splošna popravila, vsa 
dela iz m e d e n i n e in bakra. 
Točna postrežba. Se priporočamo 
za obila naročila. 

Complete Sheet 
Metal Works 
F. J. DOLINAR 

1403 E. 55th St. 
Tel. HEnderson 4736 

(w. f .) 

cam, 
JOS. KOSS 

863 E. 185th St. 
poleg poštnega urada 

(July 3-11) 

PASOVI ZA KILO 
Elastične nogavice 

Imamo jih najboljše in po 
zmernih cenah 

Mi imamo Slovenca in Slo-
venko, ki pomerijo onim, ki po-
trebujejo. Oni, ki stanujejo iz-
ven mesta, naj nam pišejo in 
dali jim bomo dragevolje pojas-
nila. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 WATERLOO RD. 

Tel. KEnmore 0031. 
PRVA IN EDINA SLOVENSKA 
LEKARNA V COLLINWOODU 

anrexxxzxxxxxxxxxxxxxxxxxx; 

človeku tako težko leže dim na 
pljuča:* "Saj sem zdrav in mi 
ni nič; samo dim me je dušil." 

Nagnil se je čez rob oblaka, 
da ogleda, kam pravzaprav plo-

Pozor, rojaki! 
Kdor namerava iti za stalno 

Rozalka in Manica. 
Zasopel je še kakor bi se od-

dehnil od težkega truda, se umi- v s t a r o domovino, se mu proda 
•-il in utihnil. * p r a v P r i jazno posestvo v šmihel-

Umrl je. sk* f a r i P " Žužemberku. Za po-
Jok je prevpil molitev. Pod- i d r°bnosti in glede cene vprašaj-

ve na mehki pernici. Takrat je ( i p n i c a j g , a r d e Č Q s y e č o te pri lastniku na 1193 E. 61st 
veter bolj močno potegnil m Jer- , m m i z ( j ; . d o k o n c a p o g o r i j St. (155) 
nej bi bil kmalu padel z oblaka , < a k o r g e i z t e k l Q fi J e r . . 
na zemljo. Na Reber bi bil pri- . . . . . , . j U r i sooe 
letel, v velik trop jarcev: "Mo- a e j U ' k l J ° - J e a Z a d n J ° ^ dajo v najem. Elektrika, klet 
rebiti so bili Markovi in bi bil 
kakšnemu zlomil hrbet, fantu v 
škodo,." 

Uprl se je z nogami in popri 

uro prinesel s svetih Višarij. 
Marko je prekrižal oča in z 

vso silo udušil jok. Zavedel se 
je, da je možak. Ustavil je uro 
in kakor mimogrede odšel pred 

jel oblak tudi z rokami, kakor h i Š Q i n z a d i h a l n g k a j k r a t o y 

in plin, vse za $16.00. Oglasite 
se na 1017 E. 62nd St. (156) 

bi držal v postelji za rjuhe in 
znova stegnil glavo čez rob. Trop 
pri tropu se je pasel v Rebri. 

prav do dna pljuč. 
Mladost je utonila v noč. Na-

Dve sobi 
se oddasti v najem. Prav čedne 
sobe, nizka cena. 15016 Saranac 
Rd. (156) 

AJ.Budnick&Co. 
ZANESLJIVI tj 
PLUMBERJI j i 

Si 
Se priporočamo starim in no-
vim odjemalcem za vsakovrstna Ji 
plumberska dela, za napeljavo j| 

kurjave, kopanje kanalov in js 
enako. " 

Točna postrežba! Zmerne cene! 
6707 St. Clair Ave. 

Tel. RAndolph 3289 
Stanovanje telefon: 
K E n m o r e , 0 2 3 8 - M 

(Thn. F.) 

RUDOLF PERDAN 
SLOVENSKI 

JAVNI NOTAR 
933 E. 185th St. 
Cleveland, Ohio 

Naznanja rojakom te 
okolice, da izvršuje vse v 
notarsko stroko spadajo-
če posle. 

Pozor! Pozor! 
Sedaj, ko so pričeli pritiskati vroči dnevi, se je tudi pričela 

sezona piknikov in zabav na prostem. Na teh zabavali je pa 
seveda potreba tudi imeti na razpolago izvrstne mehke pijače, 
ki so zdrave in neprekosljive. 

Prvovrstne mehke pijače lahko vedno dobite pri poznanem 
domačem izdelovalcu 

JOHN POTOKARJU 
LASTNIKU 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
6517 St. Clair Ave. 

Kadar greste na piknike ali pa v slaščičarno, vprašajte za 
DOUBLE EAGLE GINGER BEER 

ali na za druge pijače, katere izdeluje tvrdka John Potokar. 
Vsemu cenjenemu občinstvu, društvom in posameznikom sc 

vljudno priporočamo, da obiščete našo izdelovalnico in oddaste 
naročila za razne prireditve. Postrežba najvljudneja in točna. 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
6517 St. Clair Ave. 

Tel. HEndcrson 4629 

zaj čez prag je stopil — ne več Naprodaj je 
Hardware trgovina 

Je na zelo prometnem prosto-
ru slovenske naselbine. Proda 

Oblak ga je zanesel cez Vrh. v a r o v a n e c > v a r u h m a j h n e d o m a . , 
Tudi Zavrhom se je pasla čreda č i j g y k a t e r i m o r a b m z a tr]-
pri čredi. Vsa dolina od Krm- t o r a i n k r u h z a M a n i c o i t ) . 
škega mostu trdo pod Srednji R o z a l k o i n S e z a n i s e P° z e l ° ugodnih pogojih m si-
vrh in -še naprej v Zelenico in H g a l j e c e , 0 d a m u . cer radi družinskih razmer Ta 
za šijo, po Begunjščici m na Sto- A n č k a v o š č i l a l a h k o n Q Č prodaja nudi kupcu jako lepo 
lu, povsod je bilo polno volnate * * * priliko za napredek. Za naslov 

Tomaž in žorga sta bila s ko-drobnice. 
Oblak se je zadel ob vrh Stola n j . - n y o ] i ž e n a Z e l e n i c i . N a 

in se razpršil: "Seveda, s č love-J v g e z g o d a j j e p r i š e J ž o r g a n a 

Jezerca po mleko in je grede na-

vprašajte v uradu "Ameriške 
i Domovine." 

June-28, July 3rd.) 
kom na sebi ni lahko splavati 
čez tako visoko goro." 

Jernej je stal na najvišji ska-
li domačega sveta in se pričel 
razgledovati. Na kranjski stra-
ni in na koroški, kakor daleč je 
zaseglo oko, povsod so bili sami 
jarci. Namesto Ljubljane in Ce-
lovca sta se gnetla v daljavi dva 
srborita tropa, v katerih se je 
živad nemirno, togotno in za-
vistno zaletavala druga v drugo: 
"Za ves sve* bi ne obstal pri njih 
za pastirja.'' 

Tedaj je šele opazil^ da je v 
vseh tropih za čudo veliko ja-
gnjet; skoro samo jagnje. Ovca 
je bilo pa kaj malo, ovnov še 
manj. 

Nekateri pastirji so peli, dru-
gi se jezili, nekateri celo kleli. 
Vsi pa zavračali živino, kakor 
bi jo vsi hoteli prignati na vrh Fant išče sobo 
Stola: "Ne bo res. še naprej že- m e ( j gt> c iair Ave. in Superior, 
nejo. Na Rožico?" od 55. do 65. ceste. Kdor ima 

Samo en cent na dan 
bral poln klobuk jagod in sili) To vam prinese $100.00 na 
majerce, naj jih jedo. Dekletom mesec tekom 24 mesecev, kot se 
so že vsi izgovori pošli in žorga glasi v postavah naše police, 
je postajal hud, ker je od strani Podrobnosti o teh policah dobi-
ujel, kako je Mica pripovedova- te lahko vsak dan potom WHK 
la, da bo Boštjan kmalu čisto za- radio postaje ali pa direktno d 
mrznil, ker se vsako leto bolj F i r s t National Casualty Co., 
pozno odtaja in vsako leto bolj Guarantee Title Bldg., Cleve-
nerodno. land. Naš zastopnik Mr. John 

"še iz zlate dežice bi ne jedle Gorišek, vam bo z veseljem raz-
jagod od žorgovih umazanih ložil nadaljne podatke te naše 
rok, pa bi jih iz njegovega smrd- zavarovalnine. On je jako po-
ljivega klobuka." znan prodajalec zemljišč. 

WILLOW FARMS DAIRY 
1172 Norwood Rd. 

MLEKO, SMETANA, SIR, 
SUROVO MASLO 

za dobro postrežbo, pokličite 
ENdicott 3457 (TKur.x) 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

J. MOHAR 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočeta delo poccni in g 
polteno, pokličite mene. h 

Randolph 5188 5 
(Thn. F . ) b 

= P R I P O R O Č I L O = 
Cenjenemu občinstvu se priporo_ S 

čam za papiranje in dekoracijo sob. ZZ 
Dobro deln, zmerne cene, točna po- IZ 
strežba. H 

JOHN PETERKA 
6218 St. Clair Avenue 

ENdicott 9563 = 

••III 
lii'ij] HIB!? iiinmniiim 1 

(Dalje sledi.) (Thus, x.) • 

M A L I O G L A S I 

se da 
V najem 

dvoje opremljenih sob 
enemu ali dvema pečlarjema. 
1193 E. 61st St. (155) 

SE NI TREBA 
nič ženirati. Le pridite 
veseli v našo trgovino. 
Je ravno taka postrežba 
kot pri tujcih, cene so pa 
zelo zmerne. Se vam 
priporočam 

M. V R A N E 2 A 
Jernej se je obrnil proti Ro- kaj naj pusti naslov v uradu te- J 7105 Grovewood Ave. 

žici. Kakor bi gledal skozi naj- ga lista. (157) <Thu.) 

lepše brušeno steklo, ko še vsak — ^ T l ' 
kamen vidiš kakor razcvetelo Hanna Theatre Slovenska mesnic« 
rožo, tako je videl Jernej pod sa- i m a Predstave dvakrat na dan, največja v Clevelandu, kjer 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popolna » l o g a oklek 
in vse opreme ta ••Ts-
ui« la drniice 

Beauty Parlor 
Vedao na]moderae]il 
ieaakl klobuki. 

Trmlu zaprta viftkt ir>i< *•*-•k«d «•!• Ut». 
6111 ST. CLAIR AVE. 

bo Rožico o b 2 : 3 0 i n o b 8 : 3 0 z v e č e r - S i " 
Med legijoni cvetja je stalo j W ™ slikaj>e kaže sedaj kot je 

čisto zase, kakor ' i e 111 b l l ° v Clevelandu. l o 

l!llililil!ll 

HEnderson 7112 (M. Thn. S.) 

!!!!!D9lllllO!l!ilOll!l!Wlll9l!!!!ttll!!!lli^ 

Frank V. Opaskar 
O D V E T N I K 

1119 HIPPODROME BLDG. 
MAin 3785 

Ob ponedeljkih, torkih, četrtkih 
in sobotah zvečer od 6. do 8. ure 
na E. 93rd St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEllowstone 0705-W 

Kraška kamnoseška obrl 
15307 Waterloo Rd. 

( V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
edina slovenska izdelovalnica nagrob-

nih spomenikov. ( f ) 

jagnje, samo, 
bi ne spadalo k nobenemu tro-
pu ali pa k vsem, in belo, da ne 

je zgodba nemške verzije o sve-
tovni vojni. Krasna govoreča 
slika: more biti noben sneg bolj bel in . . . . . .. 

bleščalo je okrog njegove volne, V s e mirno na zapadni front i 
kakor bi upiralo najvišje solnce 
vse svoje žarke samo v to ja-
gnje. 

To je sijajna slika, zlasti pri-
merna za četrti julij. Popoldne 
je vstopnina 50 in 75c, zvečer 

v XT v 50, 75c in $1.00. 
"Le čigavo je jagnje? Na uho y 

mu grem pogledat, vsaj za vas N a p r o d a j j e 
bom vedel, saj poznam od Pod- p r a v k a r izgotoWjena hiša je korena do Ljubelja in še dalje n aprodaj , 7 sob in zajutrkoval-

lahko kupite meso veliko ce-
neje kot kje drugje. Najfinej-
še svinsko meso, klobase, šunke, 
plečeta in kar poželite. Vedno 
sveže, točna postrežba rojakom 
in nizke cene. Se priporočam 

Martin Frank 
St. Clair Market atojniea 18—20. 

(Thu.) 

Jos. Demshar in Sin 
S T A V B E N I K A 

548 E. 123rd St. EDdy 1693-R. 

Bliža se pomlad in čas za gradnjo novih hiš. Mi vam postavimo 
hišo na lot, samo ako imate lot plačan in vam tudi preskrbimo 
denar. Priporočamo se tudi za vsako popravilo, naj bo delo veliko 
ali majhno. Cene so zmerne in točna postrežba. 

Pokličite nas: EDdy 1693-R 

M 
3 " 
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VABILO NA 

P I K N 1 
ki ga priredi 

KLUB SLOVENSKIH VDOV 

DNE 6. JULIJA, NA ŠPELKOTOVI FARMI 
Na razpolago bo izvrstna Hcjer Trio godba. Vabimo vse 

prijatelje in prijateljice na ta naš piknik, da se malo razvedrimo. 
Saj veste, da uboga vdova je pozabljena od vseh, samo Bog nas 
ni pozabil, ko se moli v litanijah za nas. 

Tista, ki se hoče peljati, naj pride ob pol eni uri k sestri 
Modic; tam bo truk čakal. Pripeljite seboj tudi otroke, ker bo 
dosti prostora za vse. 

Vas prijazno vabi 
ODBOR 

Zakaj si podaljšati bolezen? 
$10.00 X-žarlci preiskava za $1.00 

Za hitro In gotovo olajšanje akutnih in kroničnih bolezni, moftkih In žnnsk, 
»c posvetujte z Doctor Bailey-jem, hI je z uspehom zdravil tisoča ljudi v zadnjih 
30 letih. Vse bolezni v krvi, koži, hemoroide, otrpnenjo žil, v želodcu, pljučih, 
odprtih ranah, visok pritisk krvi, ledicc, kronično gnojenje, hitro ozdravimo. 
Ker se nahajamo v kraju, kjer ni drag rent, imamo lahko nizke cene. Če se sami 
zdravite, ali rabite zdravila nepravilno, je nevarno. 

Doktor BAILEY ^'specialist" 
Soba U02, 737 Prospect Avenue, Cleveland, O. 

Uradne ure: 9:31) do 7:30 dnevno, ob nedeljah samo po dojcovoru. 
Mi govorimo slovensko 

vsa kranjska in koroška zname 
nja." 

Prestopil je s skale pa mu ni 
obstala noga na pesku. Kakor 
prej na oblaku je plaval sedaj 
brez njega nad strminami s Sto-
la na Rožico. — Tako ga je vča-
sih, ko je bil še otrok in ko jc 
odraščal, v sanjah nosilo z gore 
v goro. — 

Z bosimi nogami je stopil v 

niča, dVe garaži, mnogo sadnega 
drevja na, lotu, rože in lepa tra-
va. Blizu šole, ulične železnice, 
trgovin in cerkve. Cena zelo 
nizka. Zamenja se tudi za lot 
ali avto. Lastnik M. J., 19404 
Mohican Ave. Tel. KEnmore 
0836-J. (Jul. 3. 5. 9. 11.; 

V najem 
se da hiša, 5 sob in kopališče, 

mavrično razcveteli vrtinec rož. Vprašajte na 6033 Glass Ave. 
Jernej je vedel vsakemu listu (157) 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
Najkmj ia In najbolj ugodna pot z* 

potovanja na ogromnih parniklhi 

lic de France July 11, Aug. I 
7 I'. M. 1 1*. M. 

July 18. Aug. 16 Paris 

France 
7. P. M. 1. P. M. 

July 25, Aug. 20 
7 P. M. 

Najkrajia pot po ialeznlcl. Vaakdo J" 
v posebni kabini z v i tmi modernimi 
udohnostl. — Pijača In »lavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vpraiajta kateregakoli 
pooblaščenega agenta all 

FRENCH LINE 
26 Public Square, 
Cleveland, Oblo. 
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ENdicott 2252 ENdicott 2252 

KREMZAR FURNITURE 
6108 St. Clair Ave. 

IMAMO Z A S T O P S T V O SAMO Z A 
VICTOR RADIO IN VICTOR PLOŠČE 

Lahko ste brez skrbi, ako ste zadostno zavarovani. 
Zavarujem vas proti vsakovrstnim nezgodam, 

in ravno tako za vaše življenje. 

JOSEPH BIRK JR. 
512 E. 143rd St. Glenville 6337 

RED STAR MALT SYRUP 
JE BOLJŠI — POSKUSITE G A 

P R I P O R O Č I L O 
Cenjenemu občinstvu sc vljudno priporočam za obisk moje slaičlčarne, kjer 

boste dobili vseh vrst cigar, cigaret, sladoleda, šolsko potrebščine in tudi g ioco -
rljo. Prijazna, domača postrežba. 

ALBIN F1LIPIC, 15319 Waterloo Rd. 
1 



HISTORIC SURRENDER—The surrender of Cornwallis, October 19, 1781, at Yorktown, Va., to Wash-
ington, marked the virtual triumph of the American cause. 

kratkem bolehanju v visoki sta-
rosti 91 let za vedno zatisnil 
svoje oči g. Fran Suša, oče no-
tarja Frana Suše in brat pred 
dvema letoma umrlega Antona 
Suše, trgovca in posestnika v 
Senožečah. Pokojnik je bil po 
vsem Krasu obče znan in spo-
štovan. V Senožečah, kjer se 
je rodil leta 1839, in kjer je od 
svoje mladosti dalje bival, se je 
v dolgi dobi svojega življenja 
z vnemo udejstvoval v prid 
splošnosti in zavzemal razne 
častne funkcije kot občinski 
svetovalec, podžupan, predsed-
nik okrajnega cestnega odbo-
ra, itd. 

Smrtna nesreča. Dne 3. ju-
nija se je na banovinski cesti 
Vitanje—Zgornji Dolič zgodila 
smrtna nesreča, katera je zahte-
vala življenje 46 letnega posest-
nika Petra Hrustel iz Kozjaka 

(Pa^aJ 

<rn 

pri Mislinju. Okrog 21 je gnal 
po banovinski cesti Vitanje— 
Zgor. Dolič imenovani proti svo-
jemu domu na Kozjak kravo, ka-
tero je kupil v Vitanju. V Spod. 
Doliču je krava zdivjala in se s 
Hrustelom pognala v divji tek. 
Hrustel si je verigo, na kateri je 
kravo gonil, med potjo omotal 
okrog desne roke, kar je bil 
vzrok, da se iz tega položaja ni 
mogel več rešiti, ter dirjal s kra-
vo po cesti proti Sv. Florjanu v 
Doliču ter kakih 150 korakov 
pred hišo posestnika -Novinška, 
pd. štancer padel in pri tem za-
dobil na desnem sencu najbrže 
s m r t n o rano. Nezavestnega 
Hrustla je krava privlekla do 
Navinškove hiše, kjer so Hrust-
la rešili iz tega položaja. Hru-
stel je pri tem zadobil po obrazu 

in telesu kakih 14 ran ter je še 
istega dne že čez kake četrt ure 
potem, ko ga je Novinšek rešil 
iz verige, na pridobljenih po-
škodbah p r e d omenjeno hišo 
umrl. 

Promenadni koncert, ki ga 
je priredila godba Krekovega 
prosvetnega društva poleg ho-
tela Triglav na Jesenicah na bin-
koštni ponedeljek, je žel obilo 
priznanja od številnih poslušal-
cev in ljubiteljev godbe. Ame-
rikanec Jeseničan Mr. Kogoj, ki 
je že 27 let v Ameriki ter se na-
haja za nekaj tednov med svoji-
mi rojaki v domovini, je vrvenje 
in šetanje ob priliki koncerta 
filmal na svoj krasen amerikan-
ski filmski aparat. Gotovo so 
bili Jeseničan je pri tej priliki 
prvikrat v življenju filmani. 

Sreča v nesreči. Na postaji 
Logatec, dne 15. junija bi se 
bila skoraj p r i p e t i l a smrt-
na nesreča. Z Rakeka se je s 
tem vlakom pripeljala 54 letna 
Terezija Jurjevčič, z Rakeka 49. 
že med vožnjo ji je postalo sla-
bo, zato ni mogla pravočasno iz-
stopiti, temveč šele, ko se je vlak 
že pomikal s postaje proti Ljub-
ljani. Pri izstopu pa je padla, 
stopnice voza so j o vrgle na tir, 
pa zopet s tira dva ali trikrat 
zaporedoma ter je naposled ob-
ležala ob tiru. Postajni delavec 
jo je dvignil ter opazil težko ra-
no na obrazu. Imela je odtrgan 
nos, ki ji je visel samo še na ko-
ži nad ustnico, žena je močno 
krvavela. Prometni uradnik ji 
je pritisnil nos na mesto, jo ob-
vezal za silo ter pozval železni-

škega zdravnika, ki je ugotovil, 
da poškodba ni nevarna ter od-
redil, naj jo pošljejo s prvim 
vlakom nazaj na Rakek. Drugih 
poškodb Zaenkrat ni bilo mogoče 
ugotoviti in najbrže se bo zdra-
vila doma. Vsekakor je po izja-
vi očividcev pravi čudež, da je 
ušla uboga žena gotovi .smrti 
primeroma poceni. 

o 
JAJCA KOT VSTOPNINA 

V maloazijski vasi Menemen 
pobirajo v kinu vstopnino "v na-
ravi" — po tri jajca za osebo. 
To je za prebivalce zelo cenena 
šala, lastnik kina pa najbrže pri 
tem tudi dobro izhaja, saj so 
jajca v Turčiji važno izvozno 
blago. 

V hudih časih... 
Srečen je človek in brez skrbi živi, posebno v teh dneh, 

ako iiiia v roki bančno vložno knjižico, s katero lahko vsak 

I čas dvigne svoj denar za svoje družinske potrebščine. 

Zavarujte se tudi vi za vsak slučaj in si preskrbiie bančno 

knjižico pri The North American Trust Co. 
4 

ki je bančni zavod pod državno kontrolo, kjer brez skrbi 

vložite svoje prihranke. 

Na vse nove vloge, ki bodo vložene na tej banki do 

7. julija, 1930, bo banka plačala obresti od 1. julija naprej. 

le North American Trust Co. 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo Rd, 

CLEVELAND, O. 

Tu vidimo znamenito sliko, ki je po vsej Ameriki znana kot "Spirit of '76. Na sliki 
vidimo tri rodove, ki so se udeležili osvobodilne vojne, sin, oče in stari oče, vsi so navdu-
šeno hiteli pod zastavo, da osvobodijo Ameriko angleškega jarma. 

Vsak izmed zgorej podpisanih mož bi moral biti obešen, ako bi ga v letu 1776 dobil v 
roke angleški kralj in njegovi biriči. To so imena zastopnikov ameriškega naroda, zbranih 
na konferenci v Philadelphiji dne h- julija, 1776, ko je bila.proglašena ameriška neodvisnost. 
Tekst proglašenja neodvisnosti je sestavil John Hancock, ki se je nalašč prav debelo pod-
pisal, rekoč, da angleški kralj ne bo mogel prezreti njegovega imena.. V četrti vrsti vidimo 
tudi podpis Charles Carrolla iz Carrolltona, prvega katoliškega škofa v Ameriki. 

Nevihta nad Žužemberkom. 
Dne 4. junija je divjala po vsej 
žužemberški občini silna ne-
vihta, ki je napravila zlasti v 
hinjski ž u p n i j i neprecenljivo 
škodo. Toča je popolnoma uni-
čila v vašeh Lopati, Vrhu, Vi-
se j cu in Plešivci vse posevke, 
vse sadno drevje in trtje. Po-
krajina je bila vsa bela od toče. 
Letošnja letina je kazala do-
bro, sedaj pa je vse uničeno. 
To je tem občutneje, ker je uni-
čevala zadnja leta pridelek su-
ša in je prebivalstvo popolnoma 
osiromašeno. 

Najdeno truplo. V Rimskih 
toplicah so potegnili na suho 
truplo Jurija Žličarja, posestni-

ka iz Lovrenca. 
Življenje si je vzela 28-letna 

služkinja Ivanka Hoeglerjeva z 
Brezovice pri Kočevju, usluž-
bena pri ravnatelju Vilharju v 
Ljubljani. Zastrupila se je s 
plinom. Vzrok obupnega čina 
je najbrže žalost za zaročen-
cem, ki si je pred meseci vzel 
življenje. 

V Metliki je umrl v 80. letu 
starosti g. Josip Hrehorič, bri-
vec in posestnik. 

V Radovljici je umrl g. Franc 
Zupane, veleposestnik, mlinar 
in lesni trgovec. 

Smrt notranjskega korenja-
ka. V Senožečah, na bivšem 
Notranjskem, je 1. junija po 

Osem let je trajala vojna med Anglijo in med Amerikanci, ko so slednji zahtevali popolno svobodo in neodvisnost 
od angleškega kralja. Vojna za svobodo se je pričela v letu 1775, in dne 19. oktobra, 1781, se je podal vrhovni povelj-
nik angleških armacl, general Cornwallis, ameriškemu poveljniku George Washingtonu. Male praske so se pa nada-
ljevale med Amerikanci in med Angleži do leta 1783, ko je bil sklenjen končno mir. Slika nam prikazuje na levi gene-
rala Cornwallis, ko se predaja George Washingtonu. 

esti iz domovine 
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SAMO ZA EN LAS 
Spisal GABARIOU 

"Izjavljam, da izjava obto-
ženca ni na pamet naučena, ali 
izmišljena, ampak je resnične 
dejstvo. Za to imamo dokaze. 
Gospod Boiskoran ni imel doti-
čnega večera pri sebi običajne 
škatljice z užigalicami, ker jo je 
bil pustil na kaminu pri šandro-
vih, kjer sem jo sam videl in je 
še tam." 

P. — To zadostuje, gospod 
Magloire in prosim obtoženca 
da nadaljuje. 

O. — Hotel sem kaditi, zato 
isem se poslužil načina, ki ga 
uporabljajo vsi športniki. Raz-
trgal sem en naboj, vzel ven 
svinčeno zrno in nadomestil te 
s koščkom papirja ter ustrelil. 

P. — Pa ste na ta način do-
bili ogenj? 

O. — Da. 
P. — Pa vam je to opravilo 

umazala roke? 
O. — Opravilo samo ne. To-

da, ko sem prižgal cigaro, nisem 
smel vreči proč gorečega papir-
ja, ker bi s tem lahko užgal tra-
vo in zanetil požar. 

P. — V močvirju? 
O. — Toda, gospod sodnik, po-

kadil sem spotoma kak ducat 
cigar in sem moral za vsako na-
praviti ogenj na prej opisani na-
čin. In vsakokrat sem med prsti 
zmečkal papir in ugasnil ogenj. 
Pri tem so moje roke postale 
črne, kot oglje. 

P. — Preidimo sedaj k puški. 
Ali j o spoznate? 

O. — Da. Ali si jo lahko ogle-
dam? 

P. — Da. 
Obtoženi vzame puško v roke, 

pdpne in spusti oba petelina in 
ytakne prst v cevi. Pri tem je 
zardel, se nagnil k svojemu za-
govorniku in mu nekaj zašepe-
tal, česar ni mogel nihče razu-
meti. 

P. — Kaj pa j e? 
Gospod Magliore reče: "Tukaj 

je dejstvo, ki bo pokazalo ne-
dolžnost g o s p o d a Boiskorana. 
Njegov sluga Anton je namreč 
očistil puško dva dni pred doti-
čnim zločinom. Iu tukaj vam po-
kažemo, da je ena cev še popol-
noma čista. Iz tega sledi, da ni 
bil gospod Boiskoran tisti, ki je 
streljal dvakrat na Grofa Klav-
dija." 

Medtem je šel obtoženec k mi-
rni, kjer so ležali tisti predmeti, 
vzame v roko palčico, kakoršno 
se rabi za čiščenje puškinih cevi 
in j o potegne skozi eno cev. Ko 
j o potegne ven, je bila palčica 
umazana. 

Vsi se začudijo. 
P. — Napravite isto z drugo 

fcevjo. 
Obtoženec napravi in palčica 

j e ostala čista. 
P. — Vidite in vi ste nam po-

vedali, da ste izstrelili kak du-
cat nabojev, da ste prižgali ciga-
re. Toda državno pravdništvo 
je predvidelo gotove stvari in je 
pripravljeno, šerif, pripeljite 
pričo Maucroy. 

Ta gospod je i z v e d e n e c v 
športnih predmetih, elegantno 
oblečen in takoj zavzame svoj 
prostor. 

P. — Ponovite svoje mnenje 
glede te puške. 

Priča. — To je jako izvrstna 
puška in jako dragocena. Take 
vrste pušk ne izdelujejo v Fran-
ciji, kjer so ljudje preskopi. 

P. — Ne govorite o tem, kdo 
je puško napravil, ampak povej-
te posebnost te puške. 

Priča. — Te vrste puška rabi 
posebne naboje, ki imajo to last-
nost, da puškino cev skoro nik-
dar ne osmode. 

O. — Motite se, gospod. Tir ' 
jaz sam sem čistil večkrat puško 
In sem pronašel cevi zelo osmo-
Jjene. 

Priča. — Zato, ker ste preveč-
krat streljali. Toda jaz menim 
to, da če izstrelite dva ali tri na-

ko, da pobija državnega prav-
dnika. 

Z obravnavo se sicer ni odlo-
žilo, pač se jo je samo prekinilo, 
da je sluga zopet pokril pred-
mete na mizi, drugi je pa pri-
nesel velik naslonjač v ospredje. 

Neki sluga pride k predsedni-
ku in mu nekaj zašepeta na uho. 
Predsednik samo prikima z gla-
vo. Ko sluga odite, reče gospod 
Domini : 

"Nadaljevali bomo s zasliša-! 
njem prič in prvega bomo zašli-! 
šali grofa Klavdija. čeravno še 
ni popolnoma zdrav, vseeno se 
je odzval našemu vabilu." 

Pri teh predsednikovih bese-

delavke se je izvanredno potru-
dil pri svojem delu. Leta 1898 
je postal zavirač pri železnici, 
prihodnje leto so ga premestili 
v urad, postal je načelnik kolo-
dvora, imenovan je bil za super-
intendenta in danes je prišel v 
u r a d omenjene železnice kot 
generalni ravnatelj vsega želez-
niškega omrežja. Pamet je tre-
ba imeti, pa nekoliko sreče zra-
ven. 

boje, da cevi čisto nič ne pozna. 
O. — Tega pa jaz ne pri po-

znam. 
P. — (Priči) . Če se pa ustre-

li ducat nabojev? 
Priča. — Potem bi pa bile cevi 

zelo osmojene. 
P. — Preglejte cevi in nam 

povejte, kaj mislite o njih. IpredsednikT svišča,* toda" eden * * * * * . k a k i d r u ^ d e ž e , i ' . . . . „ , _ 
Priča. - ( K o je preiskoval; p r i j a t e l j e v , ki je sedel poleg nje - P,r®d d e s e t i m i d f v i Je a m e r i š k a ' p r e d s e d n i k šolskega odbora 

kako minuto.) Izjavljam, da ni- j g&> g a j e p o t e g n i l z a suknjo.) " 
sta bila izstreljena dva naboja, Gospod Folgat mu je namignil z 
odkar je bila puška izčiščena. i ̂ oko in zdravnik se vsede. 

dah se je hotel dr. Seignebos ,. , _ . . . 
dvigniti, kot bi hotel nagovoriti f a t l ' . d a Rusija isto orožje lahko 

Amerika d o v o l i l a eks-
port orožja 

Washington, 30. junija. Ame-
riška vlada je pri volji dovoliti 
eksport orožja iz Zedinjenih dr-
žav v Rusijo, ako se more doka-

Je naprosil varant za svo-
jega morilca 

Chicago, 2. julija. R o b e r t 
Grim, po poklicu lekarnar, je 
prišel na sodnjio, da izposljuje 
varant za svojega "morilca." 
"Mene so ubili," je pripovedoval 
Grim državnemu pravdniku, to-
da sem se zopet vrnil v življe-
nje. In sedaj hočem, da zaprete 
Ed. Bakerja, ki me j e ubil." 
Mož j e pripovedoval, da, je bil 
udarjen po glavi pred 14. dnevi, 
in da je ves ta čas ležal v omed-
levici in se je zbudil šele včeraj, 
nakar je šel takoj po varant. 

Prohibicija niti za otroke 
ni dobra 

Detroit, 2. julija. Dr. Burt 
R. Shurly, nedavno izvoljeni 

v 

P . ' — (Obtožencu). No, kaj 
pa je postalo iz tistih dvanajst 
nabojev, ki ste jih izstrelili, da 
ste si prižgali cigare in ki so 
vam tako umazale roke? 

Gospod Magloire. — To vpra-
šanje je preveč važno, da bi na-
nje odgovarjala ena sama priča. 

Državni pravdnik. — Mi ho-
čemo samo resnico. Saj lahko 
napravimo poizkus. 

Priča. — Gotovo! 
P. — Pa dajte. 
Priča dene v vsako cev po en 

naboj, gre k oknu in sproži. Ta 
dva nenadna strela sta oplašila 
nekaj žensk, da so zakričale. 

Priča. — (Se vrne in pokaže 
obe cevi, da nista bili nič bolj 
osmojeni po strelu kot prej ) . Tu-
kaj sedaj vidite, da sem imel jaz 
prav. 

P. — (Obtožencu). Sedaj vi-
dite, da se je vaša izjava, na ka-
tero ste se toliko zanašali in tr-
dili, na kakšen način ste si uma-
zali roke, izkazala kot lažnjiva. 

Predsednik odslovi pričo in 
nadaljuje se preiskava. 

P — V kakšnih odnošajih ste 
živeli z grofom Klavdijem? 

O. — Midva sploh nisva dosti 
občevala. 

P. — Toda vsej okolici je bilo 
znano, da ga sovražite. 

O. — To ni res. Pri svoji ča-
sti izjavljam, da sem ga imel 
vedno za najbolj poštenega in 
največjega spoštovanja vredne-
ga moža. 

P. — V tem imate prav. To-
da vendar ste ga tožili. 

O — Tožbo sem podedoval po 
svejem stricu s posestvom vred. 
Nadaljeval sem sicer s tožbo, pa 
nisem posebno tiščal ž njo. Ho-
tel sem priti do sporazuma. 

P. — In ko je grof to zavrnil, 
ste bili užaljeni? 

O — Nikakor ne. 
P. — Tako ste ga sovražili, 

da ste nekoč celo s puško name-
rili nanj. In nekoč ste celo re-
kli: Tol iko časa mi bo nagajal, 
da mu bom pognal kroglo v te-
lo.' Ne tajite tega! To nam bo-
do priče potrdile. 

Potem je obtoženec z a v z e l 
svoj prostor. Videti je bil popol-
noma miren in držal je glavo po-
konci. Premagal je vsak čut 
boječnosti in se je pogovarjal s 
svojima zagovornikoma popolno-
ma mirno. 

Lahko se trdi, da je vpričo 
dokazov, kolikor jih je bilo do 
sedaj navedenih, javno mnenje 
na njegovi strani. Dobil je na 
stran celo one, ki so prišli k 
obravnavi prepričani o njegovi 
krivdi. Vsak je bil globoko gi-
njen vsled trdnega, toda globo-
ko užaljenega izraza na njego-
vem obrazu; vsi so bili presene-
čeni vsled njegovih hitrih in 
enostavnih odgovorov, v katerih 
ni bilo videti zvijače. 

Akoravno preiskava glede pu-
ške ni prinesla izida v njegov 
prid, v škodo mu pa tudi ni bi-
la. Občinstvo je medsebojno ži-
vahno razpravljalo o nabojih in 
puški in kedaj se cev zasmodi in 
kedaj ne. Nekateri so se odlo-
čno izjavili, da izvedenec v orož-
ju ni prave povedal, drugi so se 
čudili, da se zagovornika ne ogla-
sita skoro nič. Niso se toliko ču-
dili gospodu Folgatu, ki ga še 
niso poznali, čudili pa so se gos-
podu Magloireju, ki je bil znan, 
da vporabi vsako majhno prili-

P. — šerif, pripeljite grofa 
Klavdija. 

Mala vrata, skozi katera je bil 
vstopil prej Maucroy, so se zo-
pet odprla in vstopil je grof 
Klavdij, katerega je podpiral 
njegov sluga. 

Občinstvo ga pozdravi s tihim 
mrmranjem simpatije. Strašno 
je shujšal; izgleda, kakor bi se 
moral vsak čas zgruditi in izdi-
hniti. Vsa sila življenja, se je 
zdelo, da je v njegovih očeh, ki 
so sijala s posebnim bleskom. 

Izrekel je zaprisego s skoro 
neslišnim glasom. 

Toda tihota je bila tako velika, 
da ko ga predsednik vpraša: 
'Ali prisežete, da boste govorili 
čisto resnico?' in je on odgovo-
ril: 'Da,' so se njegove besede 
čisto razločno slišale po vsej dvo-
rani. 

P. — (Jako vljudno). Jako 
smo vam hvaležni, gospod grof, 
da ste nam storili to uslugo. Pri-
nesli smo vam stol, prosim, vse> 
dite se. 

Grof Klavdij. — Hvala, gos-
pod, toda močan sem dovolj, da 
stojim. 

P. — Povejte nam potem, kar 
vam je znanega o poskušenem 
umoru na vašo osebo. 

G. — Bilo je menda okrog 
enajste ure. šel sem bil malo 
prej k počitku in sem ugasnil 
luč. Bil sem v nekaki omotici, 
ki ni ne spanje, ne čuječnost, 
ko je bila naenkrat vas soba raz-
svetljena s svitlim žarom. Bil 
je požar. Skočim iz postelje in 
čisto malo oblečen drvim po 
stopnicah. Zunanjih vrat, kate 
re sem bil poprej sam zaklenil, 
nisem mogel takoj odpreti. Kon-
čno se mi posreči. Toda komaj 
stopim čez prag, ko začutim sil 
no bolečino v moji desni strani, 
v istem trenotku pa tudi zasli-
šim strel. Nehote drvim proti 
kraju, od koder sem slišal strel, 
toda predno sem napravil tri ko 
rake, ko sem bil zadet v rame in 
zgrudil se nezavesten na. tla. 

P. — Kolik je bil presledek 
med prvim in drugim strelom".' 

G. — Tri do štiri sekunde. 
P. — Ali je bilo časa dovolj, 

da bi se spoznalo napadalca? 
G. — Da; in videl sem ga, ka-

ko je zbežal izza skladovnice 
drv, kjer se je skrival, da bi zbe-
žal na prosto. 

(Dalje prihodnjič.) 

D N E V N E V E S T I 
Največja sodna obrav-

nava proti morilcem 
Palermo, Sicilija, 2. julija. V 

soboto, 5. julija se bo v mestu 
Sciacca začela sodna obravnava 
proti 214 Sicilijancem, ki so ob-
toženi umora. 126 obtožnic je 
dvignjenih proti njim. Obtoženi 
so, da so umorili 43 oseb in 112 
napadov izvršili v morilskem na-
menu. Nad 1,000 prič bo pokli-
canih, in porotniki bodo morali 
odgovarjati na 50,000 različnih 
vprašanj. Med morilci sta tudi 
dva bivša župana in 5 policistov. 
Nekdanji vajenec je ge-

neralni ravnatelj 
Dallas, Texas, 2. julija. Pred 

36. leti je Frank W. Grace kot 
14 letni deček stopil v službo 
Missouri-Kansas-Texas železni-
ce. čistil j e po uradu in oprav-
ljal navadna dela. Sin priproste 

vlada prepovedala izvoz bombnih D e t r o i t j e i z j a v i l > d a p r o h i b i . 
zrapoklovov v Rusijo, katere je 
nameravala Glen Martin kom-
panija v Baltimore zgraditi za 
Rusijo. 
$ 2 6 , 5 0 0 odškodnine za 

zlomljen vrat 
Boston, 2. julija. Fred Arm-

berg je dobil danes od sodnije 
prisojenih $26,500 odškodnine za 
zlomljen vrat. Navadno ljudje 
takoj u m r j e j o , kadar dobijo 
zlcmljen vrat, toda Armberg je 
živel in še živi, dasi trpi velike 
bolečine. 

Lindberghov sin je dobil 
svoje ime 

New York, 2. julija. Sin Col. 
Lindbergha bo najbrž dobil za 
svoje ime: Charles Morow Lind-
bergh, kar je del imen Lind-
bergha in njegovega tasta, posla-
nika Morrow. Mrs. Lindbergh 
se s sinom v kratkem preseli v 
letovišče v državi Maine. 
Predsednik Hoover ne 

želi preiskave 
Washington, 2. julija. Pred-

sednik Hoover je danes interve-
niral pri voditeljih kongresa, re-
koč, da nikakor ne želi, da bi 
kongres odredil preiskavo zad-
njega kraha na newyorški borzi. 

N A Z N A N I L O Z A H V A L A 

cija niti za šolske otroke hi do-
bra, ker uči otroke, da postanejo 
hinavci in tihotapci. V svojem 
prvem govoru pred šolskim od-
borom je povdarjal, da bi mora-
li vsi delovati, da' se prohibicija 
odpravi. Danes ni druzega kot J 
vohunstvo v Ameriki. Eden nad-
zira- druzega, tako da se svobo-
doljubnemu Amerikancu že vse 
skupaj gnjusi. 

Linčanje se širi v Zedi-
njenih državah 

Tuskegee, Ala., 2. julija, šte-
vilo linčanj se je v prvih šestih 
mesecih znantno pomnožilo, kot 
sporoča zamorska univerza v 
tem mestu. Tekom šestih mese-
cev je bilo v Ameriki devet oseb 
linčanih, lansko leto v istem ča-
su pa samo 5. Izmed linčanih 
letos je bilo osem zamorcev in 
en beli. V državi Texas so bile 
tri osebe linčane. 
Število brezposelnih pa-

da v Angliji 
London, 2. julija. G l a s o m 

uradnega naznanila se je število 
brezposelnih v Angliji zmanjša-
lo. Našteli so jih 30. junija 
1, 815,300, dočim jih je bilo 16. 
junija za 70,000 več. 

S žalostnim srcem naznanjam vsem prijateljem in znancem 
žalostno vest, da je preminul moj ljubljeni soprog, oziroma ode 

Frank Kristan 
ki je za vedno zatisnil svoje trudne oči po kratki bolezni dne 6. 
junija, 1930, previden s sv. zakramenti. Bil je star 34 let; 
doma je bil iz vasi Vodotučna, fara Zatična. V Ameriki je bival 
18 let. Tukaj zapušča žalujočo soprogo, enega sina v starosti 
31 let in eno hčerko, staro 9 let, ter eneg:a brata. V starem 
kraju pa zapušča mater, enega brata in eno sestro. 

V dolžnost si š te jem, da se zahvalim vsem, kdor mi je bil kaj v po -
moč v mojih bridkih urah ob smrti m o j e g a soproga . N a j p r v o gre srčna 
zahvala Mr. in Mrs . Glicker za v s o naklonjenost in vel iko pomoč . Hvala 
Franku Budan in soprogi , ki sta mi stala na strani v pomoč . Nadalje se 
najpr isrčnejše zahvalim stricu Mr. in Mrs . Čos za v s o pomoč . Bog vam 
bedi plačnik vsem za vse. Hvala vsem darovalcem za krasne vence , s ka-
terimi ste tako lepo okrasili in s cvet l icami pokrili rakev ranjkega, kot v 
zadnji s pomni na tem svetu, in sicer? Bratu Johnu, družini Čoš, družini 

Sketl , družini Kikel j , družini Poseda, družini Hočevar , družini Budan, 
družini Habjan, družini Russ , družini Stroj in , družini Koren, družini 
Kravcar . V pomoč n jegov i (iiiši so darovali za sv. maše s ledeči : Družina 
Glicker, družina Klopčič , družina Kraic , družina Cačnik. družina Jaklič, 

družina Arko , družina Kikel j , družina Bi jek. družina Kuhar, družina Go-
rišek. Hvala vsem za brezplačne avtomobi le pri pogrebu : Mr. Tekavč ič , Mr. 
Perme, Mr. A r k o , Mr. Jerman. Mr. Pus t , Mr. Skul j , Mr. Marinčič . Hvala 

vsem, ki ste ga prišli pokropit ter lepa hvala nosi lcem krste. Lepa hvala 
pogrebnemu zavodu Jos . Žele in Sinovi za tako lepo vrejeni sprevod po-
greba. Srčna hvala Rev. Mati ja Jagru za tako lepe cerkvene obrede v cerkvi . 

Ti pa, dragi moj, počivaj v miru v tej ameriški zemlji. Bog 
Ti bodi milostljiv, sveti naj Ti večna luč. Pozabljen ne boš 
nikdar od nas. Prišel bo čas tudi za nas, da se skupaj snidemo 
gori nad zvezdami. — Žalujoči ostali: 

ANGELA KRISTAN, sooroga. 
FRANK, sin; ELSIE, hči; JOHN, brat 
V starem kraju pa mati, brat iii sestra. 

Cleveland, O., 1. julija, 1930. 

M E S T N E IN O K R A J N E 

D A V K D 
lahko plačate pri nas brez dodatnih stroškov 

Kot prejšnja leta nam je tudi letos okrajni blagajnik dal 
poverjenje pobirati davke na obeh naših uradih. Poslužite se te 
prilike in si prihranite pot in stroške v mesto. Če nimate novih 
računov, prinesite s seboj zadnje pobotnice. 

i 

The International Savings & Loan Co. 
(SLOVENSKA HRANILNICA) 

6235 St. Ciair Avenue 819 E. 185th Street 

Drage gospe, prosim, Usedite se! 

Vnebovpijoča krivica je za vaše zdrav-
je, da bi likale še po starem načinu 

"Rabite moderni stroj za to! 

J A l L I ste vi ena tistih žensk, ki vporabi-
jo vsak teden po en dan s tem, da žrtvujete 
svoje zdravje in ir.oč nad likalno desko? Da 
polne košare perila likate ure in ure — sto-
ječ? Jardi rjuh in blazin jardi namiznih prtov 
in servijet, ducati brisač in robcev, srajce in 
spodnje perilo, predpasniki in obleka — vse 
to vzame veliko vaše moči in časa. Danes li-
kate, jutri boste imeli trudne roke in rame, 
razholen hrbet in izmučene noge — in pri-
hodnji teden zopet en tak dan truda. Ali boste 
šli za vedno po tej poti, ali se boste pridružili 
zgledu vaših sosedov in prijateljev, ki so se 
oprostili suženjskih dni likanja s tem, da ra-

bijo električni likanik? Zanimivo in prijetno 
je likati z električnim likalnikom. Udobno se-
dite in ravnate perilo skozi likalnik. Stroj 
opravi vse delo . . . in opravi ga hitrejše in 
boljše, kot bi mogli vi to napraviti z roko in 
še enkrat hitreje. Seveda, ako še niste imeli 
prilike poskusiti električni likalnik, se boste 
morda vprašali, če bi ga znali operirati. Bodi-
te o tem zagotovljeni, ako pridete v šolo elek-
trične likalnike in da osebno poskusite operi-

rati električni likalnik: Apex, Easy, Graybar, 
Horton, Ironrite, Simplex in Thor. S tem se 
ne boste nič obvezali, šola je brezplačna in 
ničesar ni naprodaj tam. šola je odprta vsak 
dan v tednu od 9 do 5. 
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